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Smluvni podminky pro

VYSTAVBU

POZEMNICH A INZENYRSKYCH STAVEB PROJEKTOVANYCH
OBJEDNATELEM

ZVLASTNIi PODMINKY

Smluvni obchodni podminky zahrnuji Obecné podminky, které tvofi sou¢ast FIDIC ,Smluvnich podminek pro
vystavbu®, 1. vydani, 1999, vydanych v éeském predkladu Ceskou asociaci konzultaénich inzenyrt (CACE)
jako prvni vydani v roce 2015, a nasledujici Zvlastni podminky, které obsahuji upravy a doplnéni téchto
Obecnych podminek. Obecné podminky je mozné ziskat na adrese Ceské asociace konzultaénich inzenyra
(CACE, Havlickovo nabrezi 38, 702 00 Ostrava, tel: +420 597 464 222, cace@cace.cz, www.cace.cz/fidic-
publikace.php konkrétné http://cace.cz/order-red-book.php).

Obecna ustanoveni

1.1
Definice

1.1.1
Smlouva
1.1.1.2 V Pod-¢lanku 1.1.1.2 jsou odstranéna slova v zavorce ,pokud existuje®.

1.1.1.3 Pod-&lanek 1.1.1.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Dopis o pfijeti nabidky” je oznameni rozhodnuti zadavatele o vybéru dodavatele, pficemz Smlouva vznikne
az podepsanim Smlouvy o dilo obéma Stranami.”

1.1.1.5 Na konec Pod-¢lanku 1.1.1.5 se pfidava nasledujici ustanoveni:

»1echnickou specifikaci tvofi Technické kvalitativni podminky staveb pozemnich komunikaci (TKP) vydané
Ministerstvem dopravy ve znéni platném k Zakladnimu datu a Zvlastni technické kvalitativni podminky (ZTKP)
objednatele a Zvlastni technické kvalitativni podminky (ZTKP) tak, jak jsou uvedeny v pfilohach Smlouvy.*

1.1.1.6 Na konec Pod-¢lanku 1.1.1.6 se pfidava nasledujici ustanoveni:
~Soucasti Vykresu je projektova dokumentace pro vydani stavebniho povoleni (DSP) a pro provedeni stavby
(PDPS)."

1.1.1.10 Na konec Pod-¢lanku 1.1.1.10 se pfidava nasledujici ustanoveni:
,V téchto Podminkach je ,Vykaz vymér® Soupis praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymér, sestaveny podle
Oborového tfidniku stavebnich konstrukci a praci staveb pozemnich komunikaci schvaleného Ministerstvem

dopravy.*

1.1.1.11 Pfidava se novy Pod-&lanek 1.1.1.11:
»otavebni denik” je dokument, jehoZ naleZitosti stanovi platné a u¢inné Pravni pfedpisy.”

1.1.2

Strany a osoby

1.1.2.2 Na konec Pod-¢lanku 1.1.2.2 se pfidava nasleduijici ustanoveni:

»,Pojmem Objednatel se rozumi i ,zadavatel” ve smyslu zakona €. 134/2016 Sb. o zadavani vefejnych zakazek,
ve znéni pozdéjsich predpist, ve vSech mluvnickych formach a podobach.”

1.1.2.3 Pod-Clanek 1.1.2.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Zhotovitel“ je totozny termin, jako ,dodavatel* ve smyslu zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych
zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisu, ve vSech mluvnickych formach a podobach a znamena osobu (osoby)
oznacenou(é) jako Zhotovitel v Pfiloze k nabidce a ve Smlouvé o dilo podepsané Stranami, a pravni nastupce
této osoby nebo osob.*

1.1.2.8 Na konec Pod-¢lanku 1.1.2.8 se pfidava nasledujici ustanoveni:
.Podzhotovitel” je totozny termin, jako ,poddodavatel® pfipadné ,subdodavatel” ve vdech mluvnickych formach
a podobach.”
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1.1.3

Data, zkousky, Ihtty a dokoné&eni

1.1.3.6 Pod-Clanek 1.1.3.6 je odstrané&n a nahrazen nasledujicim znénim:

.ZkouSky po dokonleni“ znamenaji zkousky (pokud né&jaké jsou), které jsou obsazeny ve Smlouvé a
provedeny v souladu s Technickou specifikaci poté, co jsou Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) pfevzaty
Objednatelem.”

1.1.3.8 Pod-¢lanek 1.1.3.8 je odstranén.

1.1.3.10 Pfidava se novy Pod-¢lanek 1.1.3.10:

.Pfed€asné uzivani“ znamena ¢asové omezené predcasné uzivani stavebnich praci, Dila, nebo Sekce anebo
¢asti Dila pfed jeho uplnym dokonéenim dle § 236 zakona ¢. 283/2021 Sb., a to na zakladé pravomocného
Rozhodnuti o povoleni pfed¢asného uzivani vydaného pfislusnym stavebnim Gfadem na zadost Objednatele
jako stavebnika. Prava a povinnosti Stran souvisejici s Pfed€asnym uzivanim Dila nebo Sekce anebo &asti
Dila jsou upraveny pfedevsim v Pod-&lanku 4.29 (Postupné zavazné milniky) a 10.5 (PfedCasné uzivani).

1.1.3.11 Pfidava se novy Pod-¢lanek 1.1.3.11:

,Dokonceni stavebnich praci znamena dokon&eni praci mimo provedeni vodorovného znaceni plastem.
S dokonCenim praci bude stavba uvedena do pfed€asného uzivani. Prava a povinnosti Stran souvisejici
s pfipadnym Pfed€asnym uzivanim jsou upraveny piedevsim v Pod-¢lanku 4.29 (Postupné zavazné milniky).

1.1.4

Penize a platby

1.1.4.3 Pod-¢lanek 1.1.4.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Naklady*“ jsou vSechny skute¢né vydaje, které jsou (nebo budou) ucelné, hospodarné a efektivné vynalozené
Zhotovitelem, at jiz na Stavenisti nebo mimo né, véetné rezijnich a podobnych poplatkl, nezahrnuji v§ak zisk.*

1.1.4.10 Pod-Clanek 1.1.4.10 je odstranén bez nahrady.

1.1.4.11 Pod-Clanek 1.1.4.11 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
.Faktura“ je danovy doklad vydany podle platnych pravnich pfedpis(.”

1.1.4.13 PFidava se novy Pod-¢lanek 1.1.4.13:
»Zaruka za odstranéni vad“ znamena zaruku (nebo zaruky) podle Pod-¢lanku 4.25 (Zaruka za odstranéni
vad).”

1.1.4.14 Pfidava se novy Pod-Clanek 1.1.4.14:
,Bankovni zaruka“ je bankovni zaruka ve smyslu § 2029 Ob&anského zakoniku vydana pravnickou osobou z
Clenského statu EU.“

1.1.4.15 Pfidava se novy Pod-&lanek 1.1.4.15:

,Pojistnd zaruka“ je finanéni zaruka ve smyslu § 2868, odst. 2 zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky z&konik,
vystavena v souladu se zakonem ¢&. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, Eeskou pojistovnou opravnénou vydavat
pojistné zaruky v ramci podnikani nebo zahrani¢ni pojistovnou (finanéni instituci) se sidlem v ¢lenském statu
EU s pobo¢kou v Ceské republice (dale jen ,&eska pojistovna“) nebo zahraniéni pojistovnou (finanéni instituci)
se sidlem v &lenském statu EU pasobici v Ceské republice na zakladé prava volného pohybu sluzeb (dale jen
,zahrani¢ni pojistovna“) ve prospéch Objednatele jako opravnéného, ktera musi byt zaru€ena ceskou
pojistovnou opravnénou vydavat pojistné zaruky v ramci svého podnikani.®

1.1.6

Dal&i definice

1.1.6.10 Pfidava se novy Pod-&lanek 1.1.6.10:

.PFistupové cesty“ jsou komunikace, které napojuji Stavenisté na sit' vefejné pfistupnych pozemnich
komunikaci, neni-li v Pfiloze k nabidce, v dalSich ustanovenich téchto Zvlastnich podminek, Technické
specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich Smlouvu uvedeno jinak.”

1.1.6.11 Pfidava se novy Pod-Clanek 1.1.6.11:
,ObcCansky zakonik® je zakon €. 89/2021 Sb. Obc¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu.*

1.2

Vyklad

Za pod-odstavec (d) se vkladaji pod-odstavce (e) a (f) nasledujiciho znéni:

»(€) pocitani Casu se Fidi pfisluSnymi ustanovenimi ob&anského zakoniku, neni-li ve Smlouveé vyslovné
stanoveno jinak;

(f) v ustanovenich obsahujicich slovni spojeni ,pfiméfeny zisk* je pfiméfenym ziskem 5% Nakladd.*
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1.6

Smlouva o dilo

Prvni dvé véty Pod-Elanku 1.6 jsou odstranény a nahrazeny nasledujicim znénim:
.Podkladem pro Smlouvu o dilo musi byt Formulaf, ktery je sou€asti zadavaci dokumentace.”

1.7

Postoupeni

Pod-¢lanek 1.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Zadna ze Stran nesmi prevést (postoupit) celou Smlouvu nebo jeji &ast ani jakoukoli vyhodu nebo prospéch
Z ni vyplyvajici na tfeti osobu, s vyjimkou nasledujicich pfipadu:

a) Objednatel je opravnén kdykoli neomezené podle svého uvazeni postoupit na budouci vlastniky nebo
majetkové spravce Dila nebo jeho jednotlivych Sekci (v podobé napfiklad stavebnich objektl) &i jinych Easti
Dila veskera nebo jednotliva prava Objednatele z odpovédnosti Zhotovitele za vady Dila, Sekci nebo &asti
Dila v€etné prav Objednatele vyplyvajicich ze zaruk za jakost poskytnutych Zhotovitelem, a to bez ohledu na
to, zda takova prava Objednatel vUci Zhotoviteli jiZ ma nebo zda mu teprve vzniknou v budoucnu. Zhotovitel
udéluje vyslovny souhlas s postoupenim prav Objednatele podle pfedchazejici véty; a

b) k postoupeni Smlouvy nebo jeji ¢asti dojde po pfedchozim pisemném souhlasu druhé Strany a v souladu s
platnymi a u€innymi Pravnimi pfedpisy.”

1.8

Péce o dokumenty a jejich dodani

V prvni vété tfetiho odstavce Pod-¢lanku 1.8 se za slova ,v Technické specifikaci“ vklada zavorka s textem
»(Ize i v elektronické podobé)*.

Za tfeti odstavec Pod-Clanku 1.8 se vklada nasledujici odstavec:

.Vykresy a vSechny doklady tykajici se provadéné Stavby nebo jeji zmény, popfipadé jejich kopie budou
k dispozici téz pFislusSnému stavebnimu uUfadu pfi vykonu jeho pravomoci podle stavebniho zakona. K dispozici
bude rovnéz Stavebni denik vedeny Zhotovitelem podle zvlastnich predpis(.*

1.10

Uzivani dokumentl zhotovitele objednatelem

Za pod-odstavec c¢) Pod-€lanku 1.10 se vklada novy pod-odstavec d) nasledujiciho znéni:

»,d) umozrfiovat udéleni podlicence.”

Na konec Pod-¢lanku 1.10 se pfidava nasledujici odstavec:

»ve vztahu k softwaru je Zhotovitel povinen zajistit a pfedat Objednateli vSechny verze zdrojového kodu
softwaru, ktery je podle Smlouvy sou&asti Dila, a s nim souvisejici vyvojové i uZivatelské dokumentace.
Objednatel je opravnén pfedany zdrojovy kod tohoto softwaru volné vyuZit v rozsahu, ktery je nezbytny
k zajisténi provedeni, provozu, idrzby anebo oprav Dila a dalSich technologickych systémua Objednatele, které
na Dilo navazuji, jakoz i k vykonu vSech dalSich opravnéni, které Objednatel nabyl k tomuto softwaru podle
Smlouvy, jestlize bude spinéna alespori jedna z nasledujicich podminek:

(i) dojde k odstoupeni od Smlouvy Objednatelem;

(i) Zhotovitel se ocitne v upadku;

(iii) ve stanovené dobé, jinak v dobé& pfiméfené, Zhotovitel fadné neodstrani jakoukoli vadu pocitatového
programu &i softwaru, k jejimuz odstranéni je podle Smlouvy povinen; nebo

(iv) Objednatel zaCne v souladu se Smlouvou uzivat Dilo. Zdrojovy kéd bude po pfezkoudeni pfisludné verze
urenymi zastupci obou Stran uloZen ve schrance nebo obdlce, ktera bude do doby opravnéného uziti
zdrojového koédu Objednatelem zapeceténa zpUsobem umozniujicim objektivné ovéfit neporusenost jejiho
uzavieni.”

1.15

Socialni odpovédnost

Pfidava se novy Pod-Clanek 1.15 (Socialni odpovédnost):

»Zhotovitel musi v priibéhu provadéni Dila:

a) sjednat a dodrzovat srovnatelné smluvni podminky v oblasti rozdéleni rizika a smluvnich pokut se svymi
Podzhotoviteli s ohledem na charakter, rozsah a cenu pInéni Podzhotovitele, jako jsou podminky sjednané ve
Smlouvé,

b) v€as plnit finanéni zavazky svym Podzhotovitellim, kdy za fadné a v€asné plnéni se povazuje pIné uhrazeni
Podzhotovitelem fadné vystavenych a Zhotovitelem odsouhlasenych faktur za plnéni poskytnuta podle
Smlouvy, a to vzdy do 10 pracovnich dnd od obdrzeni platby ze strany Objednatele za konkrétni pinéni.

1.16

Povinnosti v souvislosti se sankcemi za u€elem udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru a bezpecnosti,
boje proti terorismu, dodrZzovani mezinarodniho prava, ochrané lidskych prav a svobod a podpofe demokracie
a pravniho statu
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Pfidava se novy Pod-Clanek 1.16 [Povinnosti v souvislosti se sankcemi za tuc¢elem udrZeni nebo obnoveni
mezinarodniho miru a bezpecnosti, boje proti terorismu, dodrzovani mezinarodniho prava, ochrané lidskych
prav a svobod a podpore demokracie a pravniho statu:

.Zhotovitel prohlasuje, Ze:

a) Zhotovitel, ani Zadny z jeho Podzhotovitelt nebo jinych osob, jejichz zplUsobilost byla vyuzita ve smyslu
evropskych smérnic o zadavani vefejnych zakazek, nejsou osobami, vi&i nimz jsou uplatfiovany Mezinarodni
sankce v oblasti poskytovani verejnych prostfedkl nebo vefejnych zakazek,

b) Zhotovitel, ani zadny z jeho Podzhotovitel nebo jinych osob, jejichz zplsobilost byla vyuzita ve smyslu
evropskych smérnic o zadavani vefejnych zakazek, nejsou osobami vedenymi na Sankcnich seznamech.

Je-li Zhotovitelem sdruzeni vice osob, plati vySe uvedené podminky dle tohoto &lanku také jednotlivé pro
vSechny osoby v ramci Zhotovitele sdruzené, a to bez ohledu na pravni formu tohoto sdruzeni.

Prestane-li Zhotovitel nebo néktery z jeho Podzhotovitell nebo jinych osob, jejichz zplsobilost byla vyuzita ve
smyslu evropskych smérnic o zadavani vefejnych zakazek, splfiovat vySe uvedené podminky dle tohoto
¢lanku, oznami tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu Objednateli, nejpozdéji vSak do 14 dnl ode dne, kdy:
a) Zhotovitel prestal splfiovat vySe uvedené podminky a/nebo

b) se Zhotovitel o skutecnosti, Ze néktery z jeho Podzhotoviteld nebo jinych osob, jejichz zpUsobilost byla
vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani vefejnych zakazek, pfestal splfovat vySe uvedené
podminky dle tohoto Pod-&lanku, mél nebo mohl dozvédét.

Zhotovitel se dale zavazuje postupovat pfi pInéni této Smlouvy v souladu s pfijatymi

Mezinarodnimi sankcemi.

Zhotovitel se dale zavazuje, ze finanéni prostfedky ani hospodarské zdroje, které obdrzi od Objednatele na
zakladé této Smlouvy a jejich pfipadnych dodatku, nezpfistupni pfimo ani nepfimo fyzickym nebo pravnickym
osobam, subjektim ¢i organim s nimi spojenym uvedenym v Sankénich seznamech, nebo v jejich prospéch.
Zhotovitel pisemné informuje Objednatele o tom, Ze se dozvédél o nékteré z nasledujicich skuteénosti, do 14
dnu od zjisténi téchto skutecnosti:

(a) Zhotovitel nebo néktery z jeho Podzhotoviteld, kterym Zhotovitel prokazoval kvalifikaci, nebo realizaéni
Podzhotovitel, pokud se budou podilet na pInéni Dila podilem vy$Sim nez 10 % Pfijaté smluvni ¢astky, rozhodl
o pfesunuti svého sidla na uzemi Ruské federace,

(b) doSlo k takové zméné ve struktufe majiteld Zhotovitele nebo nékterého z jeho vySe specifikovanych
Podzhotovitell, ktera vede k tomu, Ze je z vice nez 50 % pfimo ¢i nepfimo vlastnén jakymkoli ruskym statnim
pfislusnikem nebo fyzickou &i pravnickou osobou nebo subjektem &i organem se sidlem v Rusku, pfiéemz
se vlastnické podily s¢itaji,

(c) Zhotovitel nebo néktery z jeho vySe specifikovanych Podzhotovitelll zacal jednat jménem nebo na pokyn
jakéhokoli ruského statniho pfislusnika nebo fyzické &i pravnické osoby nebo subjektu &i organu se sidlem v
Rusku,

(d) osobé, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce ve smyslu zakona €. 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci, ve znéni pozdéjSich predpisl, resp. ve smyslu pfimo pouzitelnych nafizenich EU
[zejména Nafizeni Rady (EU) &€. 269/2014 ze dne 17. bfezna 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem
k ¢innostem naruSujicim nebo ohroZujicim uzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny a nafizeni
Rady (EU) €. 208/2014 ze dne 5. bfezna 2014 o omezujicich opatfenich vici nékterym osobam, subjektim a
organtm vzhledem k situaci na Ukrajiné], vzniklo pravo na pfevod finan¢nich prostfedk, které Zhotovitel
obdrzi od Objednatele za pInéni Dila.

Vyse specifikované povinnosti Zhotovitele ve vztahu k jeho Podzhotovitelim trvaji do okamziku vydani
Potvrzeni o spInéni smlouvy.*

Objednatel

2.1

Pravo pfistupu na stavenisté

Za druhy odstavec Pod-¢lanku 2.1 se vklada nasledujici odstavec:

.otavenidté musi byt pfedano zapisem podepsanym obé&ma Stranami Smlouvy. V zapise se uvede, Ze
Zhotovitel Stavenisté prejima, jsou mu znamy podminky jeho uzivani a je si védom vSech disledki
vyplyvajicich z nedodrZeni hranic Stavenisté.”

2.3
Personal objednatele
V Pod-odstavci (b) se text ,(a), (b) a (c)* odstrafiuje a nahrazuje textem ,(a) az (e)“.
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Zajisténi financovani objednatelem

Pod-¢lanek 2.4 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Objednatel musi do 28 dnli po obdrZeni poZadavku Zhotovitele pfedlozit pfiméfeny diukaz o tom, Ze je
zajisténo financovani, které umozni Objednateli zaplatit Smluvni cenu (jak je vdaném &ase odhadovana)
v souladu s Clankem 14 (Smiuvni cena a platebni podminky).

Dostateénym dukazem o zajisténi financovani Objednatelem je:

a) zarazeni stavby do schvaleného rozpoctu staveb financovanych z prostfedkd Statniho fondu dopravni
infrastruktury nebo ze statniho rozpoctu nebo z rozpoctu Kralovéhradeckého kraje nebo

b) zafazeni stavby do programu financovani (spolufinancovani) dopravni infrastruktury z prostfedku
mezinarodnich finanénich instituci, fondd, programu apod. a uzavieni pfislusnych smiuv.

Jestlize Objednatel zamysli, Ze udéla jakoukoli podstatnou zménu, ktera se tyka zajisténi financovani, musi
dat Objednatel Zhotoviteli oznameni s podrobnymi udaji.”

Spravce stavby

3.1

Povinnosti a pravomoc spravce stavby

Za treti odstavec Pod-Clanku 3.1 se vklada nasledujici odstavec:

~Spravce stavby ziska zvlastni souhlas Objednatele, nez pristoupi ke krokiim podle nasledujicich Pod-¢lanku
téchto Podminek:

a) 13.2 (Navrh na zlepSeni) v pfipadé Variaci, které maji vliv na Pfijatou smluvni ¢astku;

b) 8.4 (Prodlouzeni doby pro dokonéeni) nebo 8.13 (Prodlouzeni doby pro splnéni postupného zavazného
milniku), bude-li Pod-¢lanku 8.13 uzito.”

3.3

Pokyny spravce stavby

Na konec Pod-¢lanku 3.3 se pfidava nasledujici ustanoveni:

.Pisemné vydani pokynu, jeho potvrzeni nebo odmitnuti je mozné provést zapisem do Stavebniho deniku.”
.,Nespravnost nebo nevhodnost pokynu Spravce stavby neni divodem pro odstoupeni Zhotovitele od
Smlouvy.*

3.4
Vyména spravce stavby
V Pod-¢lanku 3.4 se text ,42 dn(® odstranuje a nahrazuje se textem ,14 dn(*“.

3.6

Kontrolni dny

Pfidava se novy Pod-Clanek 3.6 (Kontrolni dny):

~Spravce stavby je opravnén svolavat kontrolni dny za ucelem pfijeti opatfeni pro dalSi prace na Dile. Zastupce
zhotovitele se téchto kontrolnich dnd musi U€astnit. Spravce stavby musi zaznamenat zélezitosti projednavané
na kontrolnim dnu a musi poskytnout kopie zaznamu ucastnikim kontrolniho dne. V zaznamu musi byt
uvedena odpovédnost za veskeré kroky, které se maji podniknout v souladu se Smlouvou. Prvni kontrolni den
musi Spravce stavby svolat do 14 dnl po Datu zahajeni praci a kazdy dalSi kontrolni den podle potfeby,
nejméné vsak jednou za 14 dnd.”

Zhotovitel

4.1

Obecné povinnosti zhotovitele

Na konec druhého odstavce Pod-¢lanku 4.1 se pfidavaji nasledujici slova:

»Zhotovitel ani osoby jim ovladané nebo jej ovladajici nesmi vykonavat funkce Spravce stavby.®

Na konci tfetiho odstavce Pod-Clanku 4.1 se odstranuje teCka a pfidavaji se nasledujici slova:

.ledaze se na jejich zpracovani podilel nebo byl povinen podilet podle Smlouvy. Zhotovitel odpovida za
vSechny vady a nasledky vadné realizacni dokumentace stavby (RDS), jestlize byl k jejimu vypracovani podle
Smlouvy povinen. Ustanoveni § 2630 ob&anského zakoniku neni dotéeno.”

Pod-odstavec (d) se odstrafuje a nahrazuje se nasledujicim znénim:

»(d) pfed zahajenim Pfejimacich zkouSek musi Zhotovitel:

(i) predlozit Spravci stavby ,Dokumentaci skute€ného provedeni“ a dale veSkeré pfiru¢ky, navody a manualy
provozu, udrzby, servisu a uzivani a provozni fady ke vSéem technologickym objektiim a celkim v souladu
s Technickou specifikaci dostate¢né podrobné tak, aby Objednatel mohl Dilo provozovat, udrZovat,
demontovat, znovu smontovat, upravovat a opravovat; a
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(i) za8kolit Personal objednatele nebo tfeti osobu uréenou Objednatelem v odborném zachazeni, zejména
provozu a udrzbé, s technologickymi objekty a celky tvoficimi sou¢ést Dila.

Dilo neni povazovano za dokon&ené pro ucely pfevzeti podle Pod-&lanku 10.1 (Pfevzeti dila a sekci), dokud
nebudou dokumenty uvedené pod bodem (i) pfedany Spravci stavby a nebudou dokon&ena viechna potiebna
Skoleni podle bodu (ii).

Na konec Pod-&lanku 4.1 se pridavaji nasledujici odstavce:

,Zhotovitel je povinen na viditelném misté u vstupu na Stavenisté osadit Stavbu informacénimi tabulemi
k oznaceni Stavby dle pokynu Objednatele (s uvedenim loga poskytovatele finanénich prostfedkl), se
zapracovanim identifikacnich udaju uvedenych ve Stitku o povoleni Stavby a rovnéz nalezitosti pro oznameni
zahajeni praci oblastnimu inspektoratu prace podle zakona €. 309/2006 Sb., a to podle vzor( pfedanych mu
ktomuto UCelu Objednatelem (Generator povinné publicity je dostupny na adrese:
https://publicita.dotaceeu.cz/. V pfipadé rozhodnuti o spolufinancovani Stavby z prostfedkli EU bude
informacni tabule upravena podle pokynt Objednatele tak, aby odpovidala pozadavkim Evropské komise pro
publicitu u takto spolufinancovanych staveb.

Zhotovitel je povinen informacni tabuli udrzovat v Citelném a aktualnim stavu po celou dobu provadéni Dila az
do doby dokoné&eni Dila.

Zhotovitel je povinen provadét Dilo v souladu s veSkerymi jemu znamymi zavaznymi pozZadavky a podminkami
pfipadné stanovenymi ze strany spravnich organu, véetné zejména zavaznych pozadavkl a podminek
stanovenych pravomocnym uzemnim rozhodnutim pro Dilo a pravomocnym stavebnim povolenim pro Dilo
anebo pravomocnym rozhodnutim o povoleni zaméru pro Dilo, jakoZ i pfipadnymi vefejnopravnimi smlouvami
vydanymi pro provadéni Dila.”

4.2

Zaijisténi splnéni smlouvy

Pod-¢lanek 4.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Zhotovitel musi na své ndklady ziskat Zajisténi spinéni smlouvy ve formé bankovni zaruky dle Pod-Clanku
1.1.4.14 (Bankovni zaruka) nebo Pojistné zaruky podle Pod-Clanku 1.1.4.15 (Pojistnd zaruka), a ve vysi
uvedené v Priloze k nabidce. Jestlize v Pfiloze k nabidce neni uvedena Castka, tento Pod-¢lanek se nepouzije.
Zhotovitel musi pfedat Zajisténi plnéni smlouvy Objednateli nejpozdéji do 21 dnll po uzavieni Smlouvy nebo
k Datu zahajeni praci podle toho, co nastane pozdéji. Zajisténi spinéni smlouvy musi byt vydano pravnickou
osobou z ¢lenského statu EU a musi mit formu vzoru, ktery je soucasti zadavaci dokumentace. Zajisténi
splnéni smlouvy musi byt u€inna nejpozdéji v den jejiho pfedani Objednateli.

Zhotovitel musi zajistit, Ze ZajiSténi plnéni smlouvy bude platné a u¢inné, dokud neprovede a nedokonci Dilo
a nepfeda Objednateli Zaruku za odstranéni vad podle Pod-&lanku 4.25 (Zaruka za odstranéni vad). Pokud
podminky Zajisténi plnéni smlouvy specifikuji datum jeji platnosti a Zhotovitel neziskal pravo na obdrzeni
Potvrzeni o pfevzeti Dila nebo posledni Sekce a nepfedal Objednateli Zaruku za odstranéni vad do data 28
dnu pred datem ukonéeni platnosti Zajisténi plnéni smlouvy, potom Zhotovitel podle toho musi rozsifit platnost
Zaijisténi plnéni smlouvy, dokud neni Dilo dokon&eno a Objednatel neobdrzi Zaruku za odstranéni vad.
Objednatel smi uplatnit narok ze Zajisténi pInéni smlouvy pouze na €astky, ke kterym je Objednatel opravnén
podle Smlouvy v pfipadé, ze:

(a) Zhotovitel neprodlouzi platnost Zajisténi plnéni smlouvy tak, jak je popsano v pfedchozich odstavcich, kdy
v takovém pfipadé muze Objednatel narokovat plnou ¢astku Zajisténi plnéni smlouvy,

(b) Zhotovitel nezaplati Objednateli ¢astku, ktera Objednateli nalezi, ackoli ¢astka byla se Zhotovitelem
dohodnuta nebo uréena podle Pod-&lanku 2.5 (Claimy objednatele) nebo Clanku 20 (Claimy, spory a rozhodéi
fizeni) do 42 dnl po dohodé nebo urceni,

(c) Zhotovitel nenapravi poruseni smluvni povinnosti do 21 dnl po tom, co obdrZzel oznameni Objednatele
pozadujici napravu poruSené smluvni povinnosti nebo

(d) dojde k odstoupeni Objednatelem podle Pod-¢lanku 15.2 (Odstoupeni objednatelem).

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani ze ZajisSténi plnéni smlouvy.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadé povinnosti nahrady skody a
v pfipadé ztrat a vydaju (v€etné poplatkl a vydaji na pravni sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zajisténi
plnéni smlouvy v rozsahu, v kterém Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel musi Zajisténi pInéni smlouvy Zhotoviteli vratit do 21 dnt poté, co obdrzel kopii Potvrzeni o prevzeti
na Dilo nebo posledni Sekci a poté, co obdrzel od Zhotovitele Zaruku za odstranéni vad, pfi€emz obé tyto
skute€nosti musi nastat.

Zhotovitel musi zajistit, Ze Objednatel bude opravnén Eerpat ze Zajisténi plnéni smlouvy finanéni prostfedky
na prvni vyzvu a bez namitek ¢i omezujicich podminek pravnické osoby, ktera Zajisténi plnéni smlouvy vydala.
V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti Zajisténi plnéni smlouvy se Zhotovitel zavazuje neprodlené
ucinit veSkeré kroky nezbytné k obstarani Zajisténi pInéni smlouvy ve prospéch Objednatele, jejiz hodnota a
podminky budou v maximalné mozném rozsahu odpovidat podminkam uvedenym vyse.*

4.4
Podzhotovitelé
V Pod-¢lanku 4.4 v Pod-odstavci (c) se text ,28 dnd® odstranuje a nahrazuje se textem ,21 dnud*.
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V poslednim odstavci Pod-¢lanku 4.4 se v pism. (d) nahrazuje teCka &arkou a pfidava se nasledujici
ustanoveni:

,e) »Zhotovitel prohlasuje, Ze Zadny z jeho Podzhotovitelll nebyl v zemi svého sidla v poslednich 5 letech
pravomocné odsouzen pro trestny €in uvedeny v pfiloze €. 3 k zakonu o zadavani vefejnych zakazek nebo
obdobny trestny ¢in podle pravniho fadu zemé sidla Poddodavatele, pfi¢emz k zahlazenym odsouzenim se
nepfihlizi. Je-li Podzhotovitelem pravnicka osoba, musi tuto podminku splfiovat tato pravnicka osoba a
zaroven kazdy Clen statutarniho organu. Je-li ¢lenem statutarniho organu Podzhotovitele pravnicka osoba,
musi tuto podminku splfovat tato pravnicka osoba, kazdy Clen statutarniho organu této pravnické osoby a
osoba zastupuijici tuto pravnickou osobu ve statutarnim organu Podzhotovitele. Je-li Podzhotovitelem pobocCka
zavodu zahraniéni pravnické osoby, musi podminku splfiovat tato pravnicka osoba a vedouci pobocky zavodu;
v pfipadé poboCky zavodu Ceské pravnické osoby musi podminku splfiovat tato pravnicka osoba, kazdy ¢len
statutarniho organu této pravnické osoby, osoba zastupujici tuto pravnickou osobu ve statutarnim organu
dodavatele a vedouci pobocky zavodu. Prestane-li néktery z Podzhotovitelt splfiovat podminky dle Pod-
¢lanku 4.4 (e), oznami Zhotovitel tuto skuteénost bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do 7 dnli ode dne,
kdy se Zhotovitel mél nebo mohl dozvédét o tom, Ze Podzhotovitel pfestal splfiovat vySe uvedené podminky,
Objednateli. Objednatel je opravnén pozadovat po Zhotoviteli nahrazeni Podzhotovitele, ktery pfestal splfiovat
vy$e uvedené podminky dle Pod-¢lanku 4.4 (e), a to v pfiméfené IhGté, kterd nesmi byt krat$i nez 7 dnl. V
pfipadé, Ze Zhotovitel nenahradi ve |h(té stanovené Objednatelem Podzhotovitele, ktery prestal splfiovat vySe
podminky dle Pod ¢lanku 4.4 (e), nebo pfedmétné prace neprovede Zhotovitel sam, jedna se o podstatné
poruseni této Smlouvy. Tim ale nejsou dotéeny povinnosti Zhotovitele dle Pod-¢lanku 4.30 dale.”

4.6

Spoluprace

Na konec Pod-odstavce (a) Pod-Clanku 4.6 se pfidavaji nasledujici slova:

.pficemz specifikace pozadavk( Objednatele k zajisténi vhodnych podminek podle tohoto odstavce je
uvedena ve Vykazu vymér nebo v Technické specifikaci,”

Na konec Pod-Clanku 4.6 se pfidava nasledujici odstavec:

,Zhotovitel se musi podrobit kontroldm ze strany Centra pro regionaini rozvoj Ceské republiky, Ministerstva
pro mistni rozvoj, Ministerstva financi, Statniho fondu dopravni infrastruktury, Evropského u&etniho dvora,
Evropské komise, NejvyssSiho kontrolniho Gfadu, auditniho organu, finanénich organu, platebniho a
certifikaéniho organu, Ridiciho organu a dal$ich kontrolnich organd provadénym podle predpisti Ceské
republiky a pfedpisu Evropské unie, v€etné organu interniho auditu a kontroly Objednatele. Zhotovitel musi
poskytnout nezbytnou soucinnost pfi zajiStovani veskerych podkladl a udaji nutnych pro tyto kontroly.
Zhotovitel musi uchovat v8echny originalni dokumenty souvisejici s Dilem, za pfedpokladu spolufinancovani
akce z Evropské unie nebo jinych program(i, minimalné do 31.12.2036."

4.7

Vyty€eni

Prvni odstavec Pod-¢lanku 4.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Zhotovitel musi vytyCit Dilo a Stavenisté (v€etné vytyCeni tras technické infrastruktury v misté jejich stfetu se
Stavbou a docasnych zabord) podle hlavnich bodu, os a referennich vySek uvedenych ve Smlouvé nebo
oznamenych Spravcem stavby. Zhotovitel je odpovédny za spravné rozmisténi vSech &asti Dila a musi
napravit jakékoli chyby v rozmisténi, vy8kach, rozmérech a trasovani Dila. Zhotovitel je povinen zajistit
obnoveni vyty€eni obvodu Stavenisté a pevnych vyty€ovacich bodu, pokud budou v pribéhu provadéni Dila
zni¢eny ¢i poSkozeny.*

Na konec Pod-¢lanku 4.7 se pfidava nasledujici ustanoveni:

Objednatel poskytne Zhotoviteli projektovou dokumentaci stavby véetné dokladové &asti a stanovisek
k existenci inzenyrskych siti, ktera byla platna v dobé stavebniho fizeni a vydani stavebniho povoleni.
V pfipadé, ze v momenté zahajeni praci jiz nejsou vSechna stanoviska k existenci inzenyrskych siti platna,
zajisti Zhotovitel jejich aktualizaci sam v dostate¢ném piedstihu pro fadné vytyCeni téchto siti.

4.8

Bezpecnost prace

Na konec Pod-¢lanku 4.8 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Zajisténi téchto bezpecnostnich postupl dal$imi zhotoviteli Objednatele (pokud existuji) je povinnosti
Objednatele, neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak.

Pfed zahajenim praci provadénych na pozemnich komunikacich za provozu musi byt odpovédny zastupce
Zhotovitele proskolen povéfenym pracovnikem Objednatele v oblasti bezpe€nosti prace na pozemnich
komunikacich za provozu v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy. Odpovédny zastupce Zhotovitele je pak
povinen provést skoleni zaméstnancl Zhotovitele, ktefi budou prace vykonavat.

Povinnosti Zhotovitele pro zajisténi bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci na pozemnich komunikacich za
provozu jsou:
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a) Zhotovitel je povinen dodrzovat veskeré platné technické a Pravni pfedpisy, tykajici se zajisténi bezpe&nosti
a ochrany zdravi pfi praci a bezpecnosti technickych zafizeni a pokyny od povéfenych pracovniki
Objednatele.

b) Zhotovitel se zavazuje vysilat k provadéni praci pracovniky odborné a zdravotné zplsobilé a fadné
proskolené v predpisech bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci.

c) Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastni dozor nad bezpec¢nosti prace a soustavnou kontrolu na pracovistich.
Zastupce zhotovitele preda pfi pfevzeti pracovisté pisemné jmenovani osob zajistujicich tento dozor zastupci
Objednatele.

d) Zhotovitel nebude bez pisemného souhlasu pouzivat zafizeni Objednatele a naopak.

e) V pfipadé pracovniho Urazu zameéstnance Zhotovitele musi vySetfit a sepsat zaznam o pracovnim urazu
vedouci zaméstnanec Zhotovitele ve spolupraci s vedoucim zaméstnancem Objednatele a Zhotovitel
nasledné splini veSkeré povinnosti v souladu se zakonikem prace a s pfislusnymi dalSimi Pravnimi pfedpisy.
f) Zhotovitel odpovida i za $kodu zplsobenou okolnostmi, které maji puvod v povaze pfistroje nebo jinych
véci, jichz bylo pfi plnéni zavazk( ze Smlouvy pouZzito.

g) Zhotovitel se zavazuje pouzivat stroje a zafizeni, které svym konstrukénim provedenim a na zakladé
vysledku kontrol a revizi jsou schopny bezpe¢ného provozu.”

4.9

Zajisténi kvality

Prvni odstavec Pod-&lanku 4.9 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Zhotovitel musi k Datu zahajeni praci predlozit Spravci stavby doklad o zavedeném systému zajisténi jakosti
ve smyslu Metodického pokynu Systém jakosti v oboru pozemnich komunikaci (MP SJ-PK), ktery bude
zabezpecovat jakostni pozadavky Smlouvy. Systém musi odpovidat podrobnostem uvedenym ve Smiouvé.
Spravce stavby je opravnén podrobit jakykoliv aspekt systému pfezkoumani.”

412

Nepredvidatelné fyzické podminky

Na konec Pod-¢&lanku 4.12 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,2Ustanoveni § 2627 Obcanského zakoniku se nepouzije v pfipadé, ze se Zhotovitel setka pfi provadéni Dila
se skrytymi prekazkami spocivajicimi v Nepfedvidatelnych fyzickych podminkach dle tohoto Pod-¢lanku,
nebot postup je komplexné stanoven timto Pod-¢lankem 4.12 (Nepfedvidatelné fyzické podminky).*

4.15

PFistupové cesty

Na konec Pod-¢lanku 4.15 se pfidava nasledujici ustanoveni:

.Zhotovitel je povinen pfedat Objednateli v zakresu i popisu vSechny Pfistupové cesty na Stavenisté, které
bude vyuzivat k napojeni na sit vefejné pfistupnych pozemnich komunikaci v€éetné dokladu o projednani
téchto Pristupovych cest (je-li takové projednani nutné) s prislusnymi organy statni spravy, majiteli a spravci
komunikaci pfed jejich pouzitim pro potfeby Zhotovitele, resp. Podzhotovitel(.

Zhotovitel je povinen pfedat v zakresu i popisu také v3echny vefejné pfistupné pozemni komunikace, které
bude vyuZivat v souvislosti s provadénim Dila, v€etné dokladu o projednani uZiti t&chto vefejné pfistupnych
komunikaci (je-li takovéto projednani nutné) s pfisludnymi organy statni spravy, majiteli a spravci komunikaci
pred jejich pouzitim pro potfeby Zhotovitele, resp. Podzhotovitelu. Tyto vefejné pfistupné pozemni komunikace
se nepovazuji za PFistupové cesty, pokud za né nejsou Objednatelem vyslovné oznaleny v Technické
specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich soudast Smilouvy. V pfipadé zvladtniho uzivani vefejné
pfistupnych pozemnich komunikaci Zhotovitelem podle zakona o pozemnich komunikacich se ma za to, Ze
takovato komunikace je Pfistupovou cestou bez ohledu na pfedchozi vétu.

Zhotovitel je povinen odstranovat veskera znecisténi pozemnich komunikaci, ktera zpuUsobi v souvislosti
s provadénim Dila, a to bez pratahu, nejpozdéji vSak do 1 hodiny od vzniku kazdého takového znecisténi.
Zhotovitel je povinen postupovat tak, aby minimalizoval poSkozeni vefejné pfistupnych pozemnich komunikaci
stavenistni dopravou. V ramci postupu vystavby je Zhotovitel povinen pro pfepravu Materiall upfednostnit
vyuziti Pfistupovych cest pfed vefejné pristupnymi pozemnimi komunikacemi. Zhotovitel nesmi vyuzivat
vefejné pfistupné pozemni komunikace, jejichz stavebné-technicky stav neodpovidd moZnosti vedeni
stavenistni dopravy.

V pfipadé jejich uzivani Zhotovitelem v rozporu s jejich technickymi parametry, stavebnim stavem a dopravné
technickym stavem komunikace nese veskeré zavazky na jejich opravy Zhotovitel. Zhotovitel je povinen na
své naklady zajistit pasportizaci vSech vefejné pfistupnych pozemnich komunikaci pfed zahajenim a po
ukondeni jejich pouzivani.”

4.22

Zabezpeceni stavenisté

Na konec pod-odstavce (b) Pod-¢lanku 4.22 se pfidavaji nasledujici slova:

»a ha opravnéné ufedni osoby.*
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4.23

Cinnost zhotovitele na stavenisti

Na konec prvniho odstavce Pod-Clanku 4.23 se pfidavaji nasledujici slova:

»Zhotovitel je povinen provést Dilo na pozemcich nevlastnénych Objednatelem pouze v rozsahu a zplsobem,
v jakém k tomu je opravnén Objednatel (napf. ndjemni smlouvou s vlastniky pfislusného pozemku nebo
smlouvou o pravu provést stavbu). Jestlize Zhotovitel bude mit v umyslu pfekrogit trvaly nebo do¢asny zabor
Stavby, které je v souladu se Smlouvou povinen zajistit Objednatel, je Zhotovitel povinen na vlastni
odpovédnost a naklady

(i) tento svUj zamér predem projednat se v§emi dotéenymi spravnimi organy, vlastniky a uzivateli pozemkl a
(ii) ziskat veSkera potfebna povoleni, rozhodnuti, souhlasy a prava umozfujici Zhotovitelem zamyslené
prekroceni pfislusnych trvalych nebo do¢asnych zaboru.

Odpovédnost za neopravnéné piekroceni trvalého nebo do¢asného zaboru (v€etné zejména odpovédnosti za
8kodu vzniklou Objednateli nebo tfetim osobam) nese vyluéné Zhotovitel.”

Za druhy odstavec Pod-¢lanku 4.23 se vkldda nasledujici odstavec:

»Zhotovitel je v souvislosti s provadénim praci povinen plnit povinnosti puvodce odpadu podle zakona
o odpadech a je povinen zajistit pInéni téchto povinnosti i ze strany pfipadnych Podzhotoviteld, a to véetné
vedeni pribézné evidence o odpadech a zpUsobech nakladani s odpady a archivace této evidence po dobu
stanovenou pfislusnymi Pravnimi predpisy. Zhotovitel je povinen na zadost Objednatele bez zbyteéného
odkladu predlozit jim vedenou evidenci o odpadech a zplsobech nakladani s nimi ke kontrole, véetné takové
evidence vedené Podzhotoviteli.”

4.24

Archeologické a dal8i nalezy na stavenisti

Doplfiuje se prvni odstavec nasledujiciho znéni:

Na zakladé § 266 zakona €. 283/2021 Sb., stavebni zakon v platném znéni zajisti Objednatel archeologicky
dohled u organizace ze soupisu opravnénych organizaci vydaného Archeologickym Ustavem AV CR a sdéli
Zhotoviteli, u jaké organizace archeologicky dohled zajistil. Této organizaci je Zhotovitel povinen 10 dni pfed
zahajenim vykopovych praci oznamit termin zahajeni. Pokud dojde k nalezim a bude nafizen ,Zachranny
archeologicky vyzkum®, a Objednatel uzavie s opravnénou organizaci smlouvu, poskytne Zhotovitel
soucinnost dle zakona €. 20/1987 Sb. (O statni pamatkové péci) v platném znéni.

4.25
Zaruka za odstranéni vad
Pfidava se novy Pod-&lanek 4.25 (Zaruka za odstranéni vad):

»Zhotovitel musi ziskat Zaruku za odstranéni vad ve formé a vy3i uvedené v PFiloze k nabidce. Jestlize v
Pfiloze k nabidce neni uvedena €astka, tento Pod-Clanek se nepouZije.

Zhotovitel musi pfedat Zaruku za odstranéni vad Objednateli do 42 dnu poté, co obdrzel Potvrzeni o prevzeti
Dila nebo posledni Sekce, a jednu kopii musi zaslat Spravci stavby. Zaruka za odstranéni vad musi byt vydana
pravnickou osobou z ¢lenského statu EU a musi mit formu vzoru, ktery je soucasti zadavaci dokumentace.

Zhotovitel musi zajistit, ze Zaruka za odstranéni vad bude platna a ucinna nejméné po celou dobu plynuti
vS8ech Zarucnich dob, v&etné jejich pfipadnych prodlouzeni ode dne vydani Potvrzeni o pfevzeti Dila. Pokud
podminky Zaruky za odstranéni vad specifikuji datum jeji platnosti a Zhotovitel neodstranil vady do data 28
dnd pfed datem ukonceni jeji platnosti, potom Zhotovitel musi rozsifit platnost Zaruky za odstranéni vad do
doby, neZ budou v8echny vady odstranény.

Objednatel smi uplatnit narok ze Zaruky za odstranéni vad pouze na &astky, ke kterym je Objednatel opravnén
podle Smlouvy v pfipadé, Ze:

a) Zhotovitel neprodlouZi platnost Zaruky za odstranéni vad, tak jak je to popséno v pfedchazejicim
odstavci; za téchto okolnosti mize Objednatel narokovat plnou vysi ¢astky Zaruky za odstranéni
vad,

b) Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli nalezi, ackoli Castka byla se
Zhotovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-&lanku 2.5 (Claimy objednatele) nebo Clanku 20
(Claimy, spory a rozhodci fizeni) do 42 dnl po dohodé nebo uréeni,

c) Zhotovitel nedokonci veSkeré prace, které zbyva vykonat v den uvedeny v Potvrzeni o prevzeti v
pfimérené dobé podle pokynu Spravce stavby a neodstrani vadu do 42 dnu poté, co obdrzel
oznameni Objednatele, v némz bylo poZadovano odstranéni vady.

d) nastanou okolnosti, které opraviiuji Objednatele k ukon&eni podle Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni
objednatelem], pokud bude oznameni o ukonéeni Objednatelem skuteéné vydano; v takovém
pfipadé muze Objednatel narokovat plnou ¢astku Zaruky za odstranéni vad.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani ze Zaruky za odstranéni vad.
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Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla djma v pfipadé& povinnosti nahrady 8kody a
v pfipadé ztrat a vydaju (v€etné poplatkd a vydajd na pravni sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zaruky
za odstranéni vad v rozsahu, v kterém Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Zhotovitel je povinen zajistit, Ze Objednatel bude opravnén Cerpat ze Zaruky za odstranéni vad finanéni
prostfedky na prvni vyzvu a bez namitek ¢i omezujicich podminek pravnické osoby, ktera zaruku vydala.

V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti Zaruky za odstranéni vad se Zhotovitel zavazuje neprodlené
ucinit vesSkeré kroky nezbytné k obstarani Zaruky za odstranéni vad ve prospéch Objednatele, jejiz hodnota a
podminky budou v maximalné mozném rozsahu odpovidat podminkam uvedenym vySe.

Objednatel musi Zhotoviteli vratit Zaruku za odstranéni vad do 21 dnli po ukonéeni data jeji platnosti za
predpokladu, Ze vSechny vady byly odstranény.“

4.26

Kontrolni prohlidky stavby

Pfidava se novy Pod-¢lanek 4.26 (Kontrolni prohlidky stavby):

»Zhotovitel je povinen nejpozdéji 14 dnu pfedem nahlasit Spravci stavby provedeni praci odpovidajicich fazim
vystavby uvedenym ve stavebnim povoleni anebo v rozhodnuti o povoleni zaméru pro uskute&néni kontrolnich
prohlidek Stavby podle stavebniho zakona, podle dohody se Spravcem stavby k nim vytvofit podminky, zajistit
potfebné podklady a spolupraci a téchto kontrolnich prohlidek se zu¢astnit.”

4.27

Povinnost upozornit na nevhodnou povahu véci nebo pokynu

Pfidava se novy Pod-¢lanek 4.27 (Povinnost upozornit na nevhodnou povahu véci nebo pokynu):

,Obdrzi-li Zhotovitel od Spravce stavby svou povahou nevhodnou véc nebo nevhodny ¢€i nespravny pokyn, je
povinen Spravce stavby bez zbyteéného odkladu poté, kdy nevhodnost véci ¢i nevhodnost nebo nespravnost
pokynu zjistil nebo pfi vynalozeni potfebné péce zjistit mohl a mél, upozornit na jejich nevhodnost &i
nespravnost. Zhotovitel se nem(ize zprostit odpovédnosti za pouziti nevhodné véci & postupu podle
nevhodného &i nespravného pokynu, jestlize Fadné a v€as nespini svou povinnost podle prvni véty.

Trva-li Spravce stavby i pfes upozornéni Zhotovitele na pouziti nevhodné véci nebo postupu podle
nevhodného ¢&i nespravného pokynu, muze Zhotovitel po Spravci stavby Zadat, aby svllj poZadavek na pouziti
této véci nebo postupu podle tohoto pokynu ucinil v pisemné formé. Ustanoveni § 2594 a § 2595 ob¢anského
zakoniku se nepouzije.”

4.28
Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smluvni pokutu
Pfidava se novy Pod-&lanek 4.28 (Povinnost zhotovitele zaplatit smluvni pokutu):
,Objednatel ma vuci Zhotoviteli pravo na zaplaceni smluvni pokuty ve vysi stanovené v Pfiloze k nabidce,
jestlize:
a) Zhotovitel porusi povinnost podle Pod-Clanku 4.4 (Podzhotovitelé) nebo Pod-Clanku 4.30 (Podminky pro
zménu podzhotovitele) nebo podle Pod-¢lanku 6.9 (Personal zhotovitele);
b) Zhotovitel porusi Pravni pfedpisy v oblasti bezpeCnosti a ochrany zdravi pfi praci, nebo povinnost
stanovenou zejména Pod-Clankem 4.8 (Bezpecnost prace) nebo Pod-Clankem 6.7 (Ochrana zdravi a
bezpecnost pri praci);
¢) Zhotovitel porusi povinnost podle Pod-¢lanku 4.9 (Zajisténi kvality);
d) Zhotovitel se dostane do prodleni se splnénim povinnosti podle Pod-&lanku 4.15 (PFistupové cesty);
e) Zhotovitel nesplni postupny zavazny milnik podle Pod-€lanku 4.29 (Postupné zavazné milniky) uvedeny
v Priloze k nabidce;
f) Zhotovitel nedodrzi Ihity (a dalSi ¢asova ur€eni) stanovené jemu v rozhodnuti pfislusného vefejnopravniho
organu podle Pod-&lanku 4.31 (Pokyny a pfikazy pfi omezeni provozu na pozemnich komunikacich);
g) Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-¢lanku 8.2 (Doba pro dokonceni), objednatel ma narok na smiuvni
pokutu dle Pod-¢lanku 8.7 (Smluvni pokuta za zpozdéni);
h) Zhotovitel ani do 7 dni ode dne obdrzeni dodateéné vyzvy Spravce stavby:
(i) nepfedlozi viibec pocate¢ni harmonogram dle Pod-¢lanku 8.3 (Harmonogram) prvni odstavec; nebo;
(i) nepfedlozi viibec aktualizovany harmonogram dle Pod-¢lanku 8.3 (Harmonogram) prvni odstavec, ktery
mél predlozit do 14 dni ode dne obdrzeni oznameni Spravce stavby ucinéného dle Pod-¢lanku 8.3
(Harmonogram) paty odstavec; nebo
(ii) nepredlozi viibec aktualizovany harmonogram dle Pod-¢lanku 8.6 (Mira postupu praci); nebo
(iv) neopravi pfedloZzeny vadny harmonogram tak, aby obsahoval minimalné néleZitosti uvedené v Pod-
¢lanku 8.3 (Harmonogram), druhy odstavec pod pism. a), b), ¢), d), e), f), g) a k);
i) Zhotovitel neodstrani vadu nebo poSkozeni do data oznameného Objednatelem podle Pod-¢lanku 11.4
(Neuspésné odstrariovani vady);
j) Zhotovitel nepfedlozi na zakladé pokynu Objednatele nebo Spravce stavby ve stanoveném terminu nebo
bude v prodleni s uzavfenim nebo udrzovanim v platnosti pojistné smlouvy podle Clanku 18 (Pojisténi),
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k) Zhotovitel nepfeda Objednateli Zajisténi splnéni smlouvy ve formé& bankovni zaruky nebo pojisténi zaruky
podle Pod-Clanku 4.2 (Zajisténi spInéni smlouvy); }
[) Zhotovitel porusi povinnost podle Pod-¢lanku 4.23 (Cinnost zhotovitele na stavenisti);

Dopadaji-li na jedno skutkové stejnorodé poruseni povinnosti Zhotovitele dvé a vice ustanoveni o smluvni
pokuté, uplatni se na takové poruseni povinnosti pouze jedna smluvni pokuta, a to ta, ktera je v nejvyssi
Castce.

Uplatnénim naroku na zaplaceni smluvni pokuty ani jejim skuteénym uhrazenim nezanika povinnost Strany
splnit povinnost, jejiz plnéni bylo smluvni pokutou zajisténo.

Ujednanim smluvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu Skody zplsobené porusenim
povinnosti Zhotovitele, na kterou se smluvni pokuta vztahuje, a to v rozsahu pfevysujicim ¢astku smluvni
pokuty.

Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu dle Smlouvy za poruseni pfislusné povinnosti dle
Smlouvy bez ohledu na zavinéni Zhotovitele. Smluvni pokuta je splatna do 28 dnl po doruceni uréeni Spravce
stavby dle Pod-Clanku 3.5 [Uré¢eni] Zhotoviteli o tom, ze Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve smyslu Pod-¢lanku 2.5 [Claimy objednatele], které bude obsahovat stru¢ny popis a ¢asové urceni
porusSeni smluvni povinnosti, za néz se smluvni pokuta pozaduje. Ur€eni Spravce stavby o povinnosti
Zhotovitele zaplatit Objednateli smluvni pokutu musi dale obsahovat informaci o poZzadovaném zpulsobu
Uhrady smluvni pokuty. Je-li Zhotovitel v prodleni s uhrazenim smluvni pokuty, musi uhradit Objednateli
zakonny urok z prodleni z dluzné €astky smluvni pokuty za kazdy zapocaty den prodleni.

Pro institut smluvnich pokut se pouziji procesy pro claim, zejména Pod-¢lanek 2.5 (Claimy objednatele).,
Strany se dohodly, ze maximalni celkova vy$e smluvnich pokut uhrazenych Zhotovitelem za poruSeni Smlouvy
nepfesahne ¢astku uvedenou v Pfiloze k nabidce.®

4.29

Postupné zavazné milniky

Pfidava se novy Pod-Clanek 4.29 (Postupné zavazné milniky):

~Jestlize jsou v Prfiloze k nabidce nebo v pribéhu provadéni Dila na zakladé Objednatelem schvaleného
Harmonogramu stanoveny postupné zavazné milniky provadéni Dila, je Zhotovitel povinen provadét Dilo
takovym zpUsobem, aby v terminu, do kdy maji byt prace odpovidajici pfislusnému postupnému zavaznému
milniku dokon&eny, bylo Dilo provedeno v rozsahu pfedepsaném pro pfisludny postupny zavazny milnik.
Pokud je postupnym zdvaznym milnikem finan€ni plnéni, znamena to, Ze Zhotovitel k poslednimu dni doby
stanoveného milniku provede prace v souhrnném finanénim objemu odpovidajicimu minimélné &astce
stanovené pro dany milnik v Pfiloze k nabidce. Podkladem ke spInéni milniku je vystaveni Vyuétovani podle
Pod-¢lanku 1.1.4.12 (Vyuctovani) Zhotovitelem. Termin pro spinéni postupného zavazného milniku mize byt
prodlouzen za podminek stanovenych v Pod-Clanku 8.13 (Prodlouzeni doby pro spinéni postupného
zavazného milniku).

Pokud je postupnym zavaznym milnikem dokonc&eni stavebnich praci nebo Sekce (dle okolnosti) anebo ¢asti
Dila v rozsahu nutném pro Pfed€asné uzivani, znamena to, ze Zhotovitel k poslednimu dni doby stanoveného
milniku jednak provede prace nutné pro Pfed€asné uzivani Dila nebo Sekce (dle okolnosti) anebo €asti Dila,
v&. zkouSek pfedepsanych v Technické specifikaci, a dale poskytne Objednateli veSkerou soudinnost dle Pod-
-Clanku 10.5, v€. podepséani zdvazného vzoru dohody o Pfed&asném uzivani.

O spInéni kazdého postupného zavazného milniku bude Stranami sepsan protokol. Sepsani protokolu
o splnéni postupného zavazného milniku nema uginek na dokon&eni nebo pfevzeti Dila ani jeho Sekce a ani
neznamen4, Ze Dilo bylo provedeno fadné a bez vad. Jestlize se Zhotovitel dostane do prodleni se splnénim
povinnosti provést Dilo v rozsahu pfedepsaném pro pfislusny postupny zavazny milnik v terminu, do kdy maji
byt prace odpovidajici pfislusnému postupnému zavaznému milniku dokonéeny, je povinen Objednateli
zaplatit smluvni pokutu v souladu s Pod-¢lankem 4.28 (Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smluvni
pokutu).”

4.30

Podminky pro zménu podzhotovitele

Pfidava se novy Pod-&lanek 4.30 (Podminky pro zménu podzhotovitele):

»Jestlize z objektivnich dGvodu neni mozné Dilo podle této Smlouvy provést v tom rozsahu, v jakém Zhotovitel
prokazal kvalifikaci prostfednictvim Podzhotovitele takovym Podzhotovitelem, je Zhotovitel povinen do 7
pracovnich dnu tuto skute€¢nost pisemné oznamit Objednateli v€éetné uvedeni relevantnich divodu. Do 10
pracovnich dnll od oznameni shora uvedené skute¢nosti Objednateli je Zhotovitel povinen predlozit
Objednateli potfebné dokumenty prokazujici splnéni kvalifikace v plném rozsahu, pfiCemz pfislusny
kvalifikacni prfedpoklad mulze prokazat sam Zhotovitel, nebo jej mUze prokazat prostfednictvim jiného
Podzhotovitele.”
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4.31

Pokyny a pfikazy pfi omezeni provozu na pozemnich komunikacich

Pridava se novy Pod-Clanek 4.31 (Pokyny a pfikazy pfi omezeni provozu na pozemnich komunikacich):
.Zhotovitel je povinen dodrzet |hity a dal$i ¢asova ur€eni a fidit se pokyny a pfikazy jemu stanovenymi
v rozhodnuti pfislusného vefejnopravniho organu, kterym se povoluje ¢aste€na nebo Uplna uzavirka pozemni
komunikace za uéelem provadéni Dila. Zhotovitel musi vzdy dbat pfiméfenosti a proporcionality téchto
omezeni tak, aby zplsob oznacéeni a doba trvani uzavirky co nejméné omezovala uzivatele pozemnich
komunikaci v jejich pravu na obecné uzivani pozemnich komunikaci a aby nedochazelo k nadmérnému
ohrozovani bezpec€nosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich.*

Pracovnici a délnici

6.2
Mzdové tarify a pracovni podminky
Pod-¢lanek 6.2 je odstranén bez nahrady.

6.3
Osoby ve sluzbé objednateli
Na konec odstavce Pod-¢lanku 6.3 se pfidavaji nasledujici slova: ,nebo Spravce stavby*

6.5

Pracovni doba

Pod-&lanek 6.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

.,Na Stavenisti se mohou vykonavat prace bez jakéhokoliv ¢asového omezeni, ledaze Smlouva, platné a
ucinné Pravni pfedpisy nebo spravni rozhodnuti stanovi nebo Spravce stavby odlivodnéné uréi svym pokynem
jinak."

6.6

Zazemi pro pracovniky nebo délniky

Na konec prvniho odstavce Pod-Clanku 6.6 se pfidavaji nasledujici slova: ,nebo ve Vykazu vymér.*

6.7

Ochrana zdravi a bezpecnost pfi praci

Na konec Pod-¢lanku 6.7 se pfidava nasledujici ustanoveni:

»Zhotovitel musi zajistit dodrzovani podminek z hlediska bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci podle zakoniku
prace, zakona €. 309/2006 Sb. a souvisejicich provadécich predpist, veetné:

a) plnéni zakonnych pozadavku tykajicich se provozu vyhrazenych technickych zafizeni,

b) plnéni pozadavkl na bezpecny provoz a pouzivani stroja, technickych zafizeni, pFistroju a naradi,

c) zavedeni systému pozarni ochrany podle pfislusnych Pravnich pfedpisa,

d) zavedeni systému nakladani s odpady podle zakona o odpadech,

e) pInéni pozadavk( zakona o chemickych latkach a chemickych pfipravcich,

f) plnéni pozadavkd v dopravé, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi
prostfedky (mj. zpracovani dopravné-provoznich fadl) a plnéni pozadavki norem ADR pfi pfepravé
nebezpecnych véci.

PIni-li na jednom pracovisti ukoly zaméstnanci dvou a vice zaméstnavatell, jsou zaméstnavatelé povinni
vzajemné se pisemné informovat o rizicich a pfijatych opatfenich k ochrané pred jejich pusobenim.
Zhotovitel je povinen plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici pro néj ze zakona €. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich
podminek bezpenosti a ochrany zdravi pfi praci, zejména ve vztahu ke koordinatorovi bezpe&nosti a ochrany
zdravi pfi praci na Stavenisti (byl-li Objednatelem ur&en).

Dale je Zhotovitel povinen zavazat jiné fyzické osoby pusobici s jeho védomim pfi provadéni Dila:

(i) k dodrzovani pfedpisl v bezpe&nosti a ochrané zdravi a k povinnosti pouzivat osobni ochranné prostfedky,
technické zafizeni, pfistroje a naradi splfiujici pozadavky zvlastnich predpist,

(i) k povinnosti 5 dnu pfed prevzetim pracovisté informovat Zhotovitele o vSech okolnostech, které by mohly
vést ke zvys$eni rizika ohroZeni zivota a po$kozeni zdravi jinych pracovnik(.”

6.9

Personal zhotovitele

Na konec Pod-¢lanku 6.9 se pfidava nasledujici odstavec:

»Zhotovitel i jeho Podzhotovitelé musi vedeni provadéni Dila a vybrané ginnosti ve vystavbé zabezpedit
fyzickymi osobami, které ziskaly opravnéni k vykonu téchto ¢innosti podle zvlastnich predpist, a to v poctu,
o zkuSenostech a odborné kvalifikaci v souladu s kvalifikaCnimi pfedpoklady, stanovenymi v zadavacich
podminkach vefejné zakazky na provedeni Dila.

Jestlize z objektivnich divodd neni mozné Dilo podle této Smlouvy provést v tom rozsahu, v jakém Zhotovitel
prokazal kvalifikaci prostfednictvim osob dle pfedchazejiciho odstavce t€émito osobami, je Zhotovitel povinen
do 7 pracovnich dnu tuto skute¢nost pisemné oznamit Objednateli véetné uvedeni relevantnich ddvodu. Do
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10 pracovnich dnt od oznameni shora uvedené skutec¢nosti Objednateli je Zhotovitel povinen predlozit
Objednateli potfebné dokumenty prokazujici spinéni kvalifikace v plném rozsahu.“

6.10

Zaznamy o personalu a vybaveni zhotovitele

Na konec Pod-&lanku 6.10 se pfidava nasledujici odstavec:

Na zadost Spravce stavby pfeda Zhotovitel seznam technického personalu, pfipadné vSech pracovniki, které
na stavbé zaméstnava.

Technologicke zarizeni, materialy a remesiné
zpracovani

7.3

Kontrola

Na konec druhého odstavce Pod-¢lanku 7.3 se pfidava nasledujici ustanoveni:

Jestlize bude na zakladé postupu Objednatele podle pism. b) vySe zjiSténa jakakoliv vada Dila, za kterou
Zhotovitel odpovida, je Zhotovitel povinen (A) takovou vadu na vlastni naklady odstranit bezodkladné poté, co
Objednatel Zhotovitele s takto zjiSténou vadou seznami, a (B) nahradit Objednateli veSkeré naklady
vynaloZené Objednatelem v souvislosti se zjiStovanim pfislusné vady (v€etné zjiStovani jeji povahy, rozsahu
a pric¢in), zejména naklady na provedeni pfislusnych zkouSek, kontrol, méfeni, odbéra vzork apod. Konkrétni
zpuUsob odstranéni zjisténé vady odsouhlasi v souladu s ¢€l. 11.1 (Dokonceni nedokoncenych praci a
odstranéni vad) Objednatel. Nebude-li na zakladé postupu Objednatele podle pism. b) vySe zjisténa zadna
vada Dila, za kterou Zhotovitel odpovida, ponese naklady spojené postupem podle pism. b) vySe Objednatel.

7.4

Zkouseni

Na konec druhého odstavce Pod-¢lanku 7.4 se pfidava nasledujici ustanoveni:

~Zkousky musi byt provedeny laboratofemi se zpUsobilosti podle MP SJ-PK v zavislosti na u¢elu zkousek.*

Zahajeni, zpozdeni a preruseni

8.1

Zahdjeni praci na dile

Pod-Clanek 8.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Objednatel nebo Spravce stavby musi dat Zhotoviteli nejméné 7 dnu pfedem oznameni o Datu zahajeni praci.
Zhotovitel musi zagit s provadénim praci na Dile bezodkladné po Datu zahajeni praci a musi pak v pracich na
Dile postupovat s nalezitou rychlosti a bez zpozdéni.*

8.2

Doba pro dokonceni

Na konec Pod-¢lanku 8.2 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Dilo se nepovaZuje za dokon&ené, pokud a dokud Zhotovitel nesplni podminky uvedené v pod-odstavcich (a)
a (b) vySe, pficemz stavebni prace dle pism. b) vySe budou provedeny ve lhaté stanovené v Pfiloze nabidky
podle Pod-¢lanku 4.29 (Postupny zadvazny milnik).

Zhotovitel je povinen spinit své povinnosti podle Smlouvy souvisejici s pfevzetim Dila nebo Sekci (podle
okolnosti) Objednatelem podle Pod-Clanku 10.1 (Pfevzeti dila a sekci) a jeho dokon€enim tak, aby mohlo dojit
k dokoné&eni Dila a jeho pfevzeti (v€etné uspéSného provedeni Pfejimacich zkousek jsou-li néjaké) v Dobé
pro dokonceni.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze Spravce stavby obdrzi veSkeré dokumenty a doklady podle pod-odstavce (d)
Pod-¢lanku 4.1 (Obecné povinnosti zhotovitele) a dokumenty uvedené v Technické specifikaci, které ma pred
dokonéenim a prevzetim Dila nebo Sekce obdrzet.

Pokud Zhotovitel nesplni tuto povinnost a v disledku toho nebude moci dojit k pfevzeti podle Pod-&lanku 10.1
(Prevzeti dila a sekci) v Dobé pro dokonc&eni, nespini svoji povinnost dokongit Dilo nebo jeho Sekci (podle
okolnosti) v Dobé pro dokonceni.

8.3

Harmonogram

Pod-Clanek 8.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Zhotovitel musi pfedlozit Spravci stavby podrobny harmonogram do 28 dnu po tom, co obdrzel oznameni
podle Pod-¢lanku 8.1 (Zahajeni praci na dile), nejpozdéji vSak k Datu zahajeni praci (co nastane dfive).
Harmonogram musi byt vypracovan ve vhodném softwaru tak, aby byly naplnény pozadavky uvedené
v metodikach definovanych v Pfiloze k nabidce. Zhotovitel musi také predlozit aktualizovany harmonogram
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zobrazujici skuteény postup praci v souladu s metodikami definovanymi v PFiloze k nabidce, kdykoli pfedchozi
harmonogram pfestane zobrazovat skute¢ny postup nebo neni jinak v souladu s povinnostmi Zhotovitele.
Poc&atecni harmonogram i kazdy dalSi aktualizovany harmonogram musi byt pfedlozen Spravci stavby v jedné
tisténé verzi, jedné elektronické verzi, v editovatelné podobé.
Kazdy harmonogram musi obsahovat:
(a) Datum zahajeni praci, Dobu pro dokonceni Dila a kazdé jeho Sekce (je-li néjaka) a Postupné zavazné
milniky (jsou-li néjaké), véetné uvedeni kazdé Pfejimaci zkousky jako milniku,
(b) datum poskytnuti prava pfistupu, pfedani a umoznéni uzivani pro (vSechny ¢asti) Stavenisté v souladu s
datem (nebo daty) stanovenym(i) v Pfiloze k nabidce. Nejsou-li tato data v Pfiloze k nabidce stanovena, pak
Zhotovitel musi uvést data, kdy pozaduje, aby mu Objednatel poskytnul pravo pfistupu na (jednotlivé &asti)
Stavenisté, pfedal mu je a umoznil mu jejich uzivani),
(c) poradi, v kterém Zhotovitel zamysli Dilo vykonat v€etné prace kazdého ze jmenovanych Podzhotovitell,
(d) data zpracovani a odevzdani jednotlivych &asti realizacni dokumentace stavby Spravci stavby véetné
uvedeni milniku pro schvéleni realizaéni dokumentace stavby Spravcem stavby a harmonogram predavani
technologickych predpist a vyrobné technické dokumentace,
(e) smluvni hodnotu praci pfedpokladanych k realizaci v jednotlivych mésicich provadéni Dila podle Smiouvy,
(f) posloupnost a naCasovani napravnych praci (jsou-li néjaké) podle Pod-¢lanku 7.5 (Odmitnuti) a 7.6
(Napravné prace),
(g) vSechny ¢innosti s logickymi vazbami a znazornénim nejdfivéjSiho a nejpozdéjSiho mozného data zahajeni
a ukonceni kazdé z ¢innosti, s uvedenim €asovych rezerv (jsou-li néjaké), a se znazornénim kritické cesty
(pfipadné kritickych cest),
(h) data vSech mistné uznanych dnu pracovniho klidu a pracovniho volna statnich svatka);
(i) vSechna klicova data dodani Technologického zafizeni a Material(,
(j) pro kazdou €Cinnost: skute€ny aktualni postup k danému datu, jakékoli zpozdéni tohoto postupu a vliv tohoto
zpozdéni na dalsi Cinnosti (jsou-li néjaké),
(k) pravodni zpravu, kterd musi obsahovat:
() popis v8ech hlavnich etap provadéni Dila,
(i) obecny popis postupu, které Zhotovitel zamysli pouzit pfi provadéni Dila,
(iii) udaje znazornujici Zhotoviteltv pfiméfeny odhad poctu Personalu zhotovitele v kazdé kategorii a
poctu kazdého typu Vybaveni zhotovitele potfebného na Stavenisti pro kazdy stavebni objekt po
mésicich,
(iv) v prfipadé aktualizovaného harmonogramu identifikaci jakékoli vyznamné zmény oproti
pfedchozimu harmonogramu pfedlozenému Zhotovitelem pfed pfedmétnou zménou,
(v) ZhotovitelGv navrh prekonani viivu jakychkoli zpozdéni na postup praci na Dile.

Jestlize Spravce stavby do 21 dnl po obdrzeni harmonogramu (do 14 dnl po obdrzeni aktualizovaného
harmonogramu) neda Zhotoviteli oznameni, v kterém uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovida
Smlouve, musi Zhotovitel postupovat ve shodé s timto harmonogramem v souladu s jeho dal$imi povinnostmi
ze Smlouvy. Personal objednatele je opravnény se pfi planovani svych &innosti na tento harmonogram
spoléhat.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby okamzité oznameni o pravdépodobnych konkrétnich budoucich udalostech
nebo okolnostech, které mohou negativné ovlivnit prace, zvysit Smluvni cenu nebo zpozdit provadéni Dila.
Spravce stavby miize pozadovat, aby Zhotovitel pfedlozil odhad pfedpokladaného €asového i finanéniho vlivu
budouci udalosti nebo okolnosti anebo navrh podle Pod-¢&lanku 13.3 (Postup pfi variaci).

Kdykoli da Spravce stavby Zhotoviteli oznameni, ze harmonogram (ve stanoveném rozsahu) neodpovida
Smlouvé nebo je vrozporu se skuteCnym postupem a zaméry uvedenymi Zhotovitelem, musi Zhotovitel
Spravci stavby predlozit aktualizovany harmonogram v souladu s timto Pod-Clankem.”

Nesplnéni povinnosti predlozit harmonogram podle tohoto Pod-¢lanku je divodem pro uplatnéni smluvni
pokuty podle Pod-¢lanku 4.28.“

8.6

Mira postupu praci

Na konec pod-odstavce (a) Pod-&lanku 8.6 jsou pfidana nasledujici slova pfed slovo ,anebo®:

,nebo pfipraveno pro uvedeni do provozu v Dobé pro uvedeni do provozu,*

V poslednim odstavci Pod-Elanku 8.6 jsou slova ,s nahradou Skody“ odstranéna a nahrazena slovy ,se smluvni
pokutou®.

8.7

Nahrada Skody za zpozdéni

Pod-¢lanek 8.7 je odstranén v€etné nazvu a nahrazen nasledujicim znénim:
»~Smluvni pokuta za zpozdéni
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Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-Clanku 8.2 (Doba pro dokonéeni), musi Zhotovitel podle Pod-
¢lanku 2.5 (Claimy objednatele) zaplatit za toto nesplnéni zavazku Objednateli smluvni pokutu za zpozdéni.
Tato smluvni pokuta za zpozdéni je astka stanovena v Pfiloze k nabidce, ktera musi byt zaplacena za kazdy
den, ktery uplyne od konce pfislusné Doby pro dokon&eni do data stanoveného v Potvrzeni o pfevzeti. AvSak
celkova ¢astka zpUsobila k platbé podle tohoto Pod-&lanku nesmi prekrocit maximalni hodnotu smluvni pokuty
za zpozdéni (je-li takova) stanovenou v PFiloze k nabidce.

Tato smluvni pokuta nezbavuje Zhotovitele zavazku dokongit Dilo nebo jakékoli jiné povinnosti, zavazku nebo
odpovédnosti, které maze mit podle Smlouvy, zejména povinnosti k nahradé skody.”

Ustanoveni Pod-Clanku 4.28 [Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smiuvni pokutu] se na pFipady
upravené timto Pod-¢lankem 8.7 [Smluvni pokuta za zpozZdéni] pouzije obdobné.

8.11

Dlouhodobé preruseni

V prvni vété Pod-¢lanku 8.11 se text ,84 dn(” odstrarfiuje a nahrazuje se textem ,42 dnu”.

V Pod-Clanku 8.11 se za treti vétu vklada nasledujici véta:

,PTi omezeni rozsahu praci se vSak nesmi jednat o podstatnou zménu prav a povinnosti vymezenych v § 222
odst. 3 Zakona o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpist.”

8.13

Prodlouzeni doby pro splnéni postupného zavazného milniku

Pfidava se novy Pod-c¢lanek 8.13 (Prodlouzeni doby pro spinéni postupného zavazného milniku):

»Zhotovitel je opravnén podle Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodlouzeni Doby pro spinéni postupného
zavazného milniku, jestlize nastane skute¢nost, s niz Smlouva obecné spojuje moznost prodlouzeni Doby pro
dokonc€eni, a to o dobu, o jakou je nebo bude provedeni praci nutnych pro uvedeni do provozu nebo pro
splnéni postupného zavazného milniku zpozdéno v disledku pfislusné pficiny oproti Udajum uvedenym
v Pfiloze k nabidce. Pod-¢lanky 8.4 (Prodlouzeni doby pro dokonéeni), 8.5 (ZpozZdéni zplisobena urady) a
20.1 (Claimy zhotovitele) se pro Ucely uplatnéni pfipadného naroku (claimu) na prodlouzeni Doby pro uvedeni
do provozu nebo naroku (claimu) na prodlouzeni doby pro splnéni postupného zavazného milniku pouziji
obdobné.

Duvody pro pfipadné prodlouzeni Doby pro dokonéeni a doby pro spinéni postupného zavazného milniku se
posuzuji samostatné.”

Prevzeti objednatelem

10.1

Prevzeti dila a sekci

Na konci prvniho odstavce Pod-Elanku 10.1 jsou odstranéna slova ,Dila nebo se ma za to, ze bylo vydano
v souladu s timto Pod-Clankem*® a jsou nahrazena nasledujicim znénim: ,na Dilo.”

Posledni odstavec Pod-¢lanku 10.1 je odstranén.

10.2

Prevzeti Casti dila

Druhy a tfeti odstavec Pod-¢lanku 10.2 jsou odstranény a nahrazeny nasledujicim znénim:

,Objednatel nesmi uzivat jakoukoli ¢ast Dila (kromé pfipadU, Ze jde o doCasné opatfeni podle Pod-¢lanku 10.5
(Pred¢asné uzivani), nebo se na ném obé Strany dohodnou) pokud a dokud Spravce stavby nevydal Potvrzeni
o pfevzeti na tuto &ast. Pokud Objednatel uziva jakoukoli ¢ast Dila pfed vydanim Potvrzeni o pfevzeti,
postupuje se podle Pod-¢lanku 10.5 (Pfed¢asné uZivani).

V poslednim odstavci Pod-&lanku 10.2 jsou ve vSech pfipadech a mluvnickych padech slova ,ndhrada Skody*
nahrazena slovy ,smluvni pokuta®.

10.3

Pfekazky pfi pfejimacich zkouskach

Pod-¢lanek 10.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

.~Jestlize je Zhotoviteli branéno v provedeni Prejimacich zkouSek z duvodd, za néz nese odpovédnost
Objednatel, po vice nez 14 dnli od data

(i) kdy byl Zhotovitel poprvé pfipraven k provedeni Pfejimacich zkou3ek,

nebo

(i) kdy bylo Zhotoviteli doru¢eno oznameni o terminu provadéni Pfejimacich zkousSek, pokud nastalo pozdéji
nez datum uvedené pod bodem (i) shora,

a jestlize Zhotoviteli proto vznikne zpozdéni anebo Naklady v dusledku opozdéni v provedeni Pfejimacich
zkou$ek, musi

(i) dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a

(ii) je opravnén podle Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:
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(a) prodlouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokon&eni je nebo bude zpozdéno podle Pod-&lanku
8.4 (Prodlouzeni doby pro dokoncéeni) a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladl plus pfirazky pfiméfeného zisku, které se zahrnou do Smiuvni ceny.
Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 (Urceni), aby
tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

V pfipadé nékterych druhl Prejimacich zkouSek mlze byt v Technické specifikaci stanovena odliSna doba
nez doba uvedena v prvni vété tohoto Pod-¢lanku.”

10.5

PfedCasné uzivani

Pfidava se novy Pod-Clanek 10.5 (Pfed¢asné uzivani):

.Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veSkerou soucinnost potfebnou k tomu, aby Dilo (nebo jeho
¢ast) nebo Sekce (podle okolnosti) mohly byt uvedeny do pfed€asného uzivani podle Pod-&lanku 1.1.3.10. Za
timto u€elem je Zhotovitel zejména povinen:

a) uzavrit s Objednatelem dohodu podle vzoru Dohody o pfed€asném uzivani, ktera bude obsahovat zejména
(i) souhlas Zhotovitele s Pfed€asnym uzivanim a (ii) popfipadé podminky Pfed€asného uzivani, a to nejpozdé;ji
1 mésic pfed dokoncéenim stavebnich praci nezbytnych pro vydani Rozhodnuti o pfed€asném uzivani podle
Pod-¢lanku 1.1.3.11.

b) poskytnout Objednateli veSkeré dokumenty, podklady, informace a udaje (v€etné zejména udaju urcujicich
polohu definiéniho bodu Dila (nebo jeho €asti) nebo Sekce a adresniho mista a jinych obsahovych nalezitosti
zadosti o PredCasné uzivani Dila nebo Sekce), které jsou nezbytné pro ziskani pravomocného povoleni
k Pfed€asnému uzivani Dila (nebo jeho €asti) nebo Sekce pred jejim Uplnym dokoncenim;

c) vykonavat sva prava a povinnosti v fizeni pfed pfisluSnym stavebnim Ufadem rozhodujicim o vydani
povoleni k Pfed€asnému uzivani Dila (nebo jeho ¢asti) nebo Sekce pred jejim uplnym dokonéenim, aby toto
povoleni mohlo byt vydano co nejdiive od podani zadosti o Pfed€asné uzivani Dila (nebo jeho &asti) nebo
Sekce ze strany Objednatele.”

Pro vylou€eni pochybnosti se sjednava, ze Pfed€asné uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo &asti
Dila neni a nepovazuje se za dokon&eni Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-¢lanku
8.2 (Doba pro dokonc&eni), ani za prevzeti Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-Clanku
10.1 (Pfevzeti dila a sekci) a 10.2 (Prevzeti ¢asti dila).”

Odpovédnost za vady

11.1

Dokonc&eni nedokon&enych praci a odstrafiovani vad

V pod-odstavci (a) se na konci odstrafiuje pismeno ,a“ a nahrazuje se ¢arkou.

V pod-odstavci (b) se na konci odstranuje ¢arka a nahrazuje se pismenem ,a“.

Za pod-odstavec (b) se vklada novy pod-odstavec (c) nasledujiciho znéni:

»(C) pfedat veSkeré vyse uvedené prace protokolarné Objednateli (nebo jeho zastupci).®

Na konec Pod-Clanku 11.1 se pfidava novy odstavec nasledujiciho znéni:

»Zhotovitel je povinen Objednateli, nejrychleji jak je to mozné po oznameni vady oznamit, jakym zpisobem
zamysli vadu Dila odstranit. Konkrétni zpusob odstranéni vady musi odsouhlasit Objednatel. Tento souhlas
nesmi byt bez zavazného duvodu zdrzovan nebo zpozdovan.*

11.2

Naklady na odstrafiovani vad

Posledni odstavec Pod-&lanku 11.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

provedeni novych praci a uzavieni smlouvy (dodatku Smlouvy) na jejich provedeni postupem podle zakona
€. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpisu, se Zhotovitel zavazuje
poskytnout veskerou potfebnou soucinnost a zejména predlozit navrh na provedeni novych praci. Zhotovitel
se dale v pfipadé, ze ve smyslu § 222 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich pfedpist, nebudou spinény zde uvedené zakonné podminky a Objednatel rozhodne o nutnosti
zadani novych praci v zadavacim fizeni, a nebude-li vybran pro realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout
dodavateli novych praci veSkerou soudinnost pro jejich fadnou realizaci.”

11.7

Pravo na pfistup

V Pod-¢lanku 11.7 jsou odstranéna slova ,Dokud nebylo vydano Potvrzeni o splnéni smlouvy,“ a jsou
nahrazena slovy: ,Dokud neskon¢ila platnost Zaruky za odstranéni vad,*.

11.9
Potvrzeni o splnéni smlouvy
Pod-¢lanek 11.9 je odstranén bez nahrady.
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11.10

Nesplnéné zavazky

Pod-¢lanek 11.10 je odstrané&n a nahrazen nasledujicim znénim:

,P0 uplynuti platnosti Zaruky za odstranéni vad musi kazda ze Stran zUstat odpovédna za splnéni jakéhokoli
zavazku, ktery v té dobé zlstal nesplnény. Smlouva je povazovana za platnou a ucinnou pro Ucely uréeni
povahy a rozsahu neprovedenych zavazku.*

11.11

Uklid stavenisté

V prvnim odstavci Pod-¢lanku 11.11 jsou odstranéna slova ,Po obdrzeni Potvrzeni o splnéni smlouvy“ a jsou
nahrazena slovy: ,Po uplynuti doby platnosti Zaruky za odstranéni vad®.

Prvni véta druhého odstavce Pod-¢lanku 11.11 je odstranéna a nahrazena nasledujicim znénim:

~Jestlize nebudou veskeré tyto polozky odvezeny do 28 dnl po tom, co uplynula doba platnosti Zaruky za
odstranéni vad, mGze Objednatel jakékoli zbyvajici polozky prodat nebo je pouzit jinak.”

11.12

Promiceni

Pfidava se novy pod-¢lanek 11.12 (Promi¢eni):

,Pro naroky z vad dila si strany ujednavaiji promi¢eci Ihttu v trvani péti let, pocitanou ode dne, kdy pravo mohlo
byt uplatnéno poprvé. V ostatnim se promiéeni Fidi ustanovenimi obanského zakoniku v platném znéni.”

Méreni a ocenovani

12.1

Méreni dila

V Pod-€lanku 12.1 se za druhy odstavec vklada nasledujici odstavec:

.Na kazdou jednotlivou polozku bude Zhotovitel vést méfici zaznam, ktery bude obsahovat vypocet mnozstvi
k mési¢nimu soupisu provedenych praci, dodavek a sluzeb. Méfici zdznam je veden a potvrzovan Spravcem
stavby prubézné, original odevzda zhotovitel Spravci stavby po odsouhlaseni posledniho soupisu
provedenych praci, dodavek a sluzeb.”

Na konec Pod-¢lanku 12.1 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Doméfeni mnozstvi polozky ve Vykazu vymér podle tohoto Clanku, jejiz mnoZstvi nebylo pfedmétem variace
podle Clanku 13, je vyhrazenou zménou zavazku v souladu s ustanovenim § 100 odst. 1 a § 222 odst. 2
zdkona o zadavani vefejnych zakdzek. Méfeni musi byt smluvnimi stranami evidovéano.*

12.2

Metoda méfeni

Pod-Clanek 12.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak a bez ohledu na mistni praxi:

(a) musi se méfit Cisté skute¢né mnozstvi kazdé polozky Stavby,

(b) metoda méfeni musi byt v souladu s Vykazem vymér nebo jinymi pfisluSnymi Formulafi a
(c) metoda méfeni musi byt v souladu s metodikou méfeni definovanou v Pfiloze k nabidce.”

12.3

Ocenovani

Na konci prvniho odstavce se odstrafiuji slova ,poloZkové ceny” a nahrazuji se slovy ,ceny polozky.*

V Pod-&lanku 12.3 se odstrariuji druhy, tfeti a &tvrty odstavec a nahrazuji se nasledujicim ustanovenim:
»vhodnou cenou pro jakoukoli poloZzku musi byt takova cena, ktera (v nasledujicim pofadi priority):

(a) je specifikovana ve Smlouvé,

(b) je odvozena z ceny obdobné poloZky specifikované ve Smlouve,

(c) je stanovena na zakladé ceny pfrislusné polozky (vzhledem k rozsahu technické specifikace této polozky)
databaze Expertnich cen Oboroveého tfidniku stavebnich konstrukci a praci staveb pozemnich komunikaci
(OTSKP-SPK), platnych ke dni predlozeni navrhu Zhotovitele k Variaci, vynasobené koeficientem,
vypoctenym jako podil Pfijaté smluvni ¢astky (bez DPH) a limitu pro nabidkovou cenu za pfedmét verejné
zakazky, uvedeného v zadavaci dokumentaci, a zaokrouhlenym max. na 5 desetinnych mist. Pro ucely této
Smlouvy je koeficient uveden v PFiloze k nabidce. K pouzitym Expertnim cenam se nepfipocitava pfirazka
pfiméfeného zisku ani pfirazka vyrobni a spravni reZie, protoze je jiz v téchto cenach zahrnuta,

(d) musi byt ur€ena Spravcem stavby podle Pod-Elanku 3.5 na zakladé Zhotovitelova navrhu kalkulace
pfimérenych pfimych nakladl polozky. Tento navrh (v cenové drovni (i) v dobé zpracovani navrhu nebo (ii) ke
dni zahajeni provadéni poloZzky na zakladé pokynu Spravce stavby podle Pod-&lanku 13.1 [Pravo na Variaci]
k provedeni téchto praci ve smyslu § 222 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich predpist v pfipadech, jestlize by byla naruSena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik Skody podle
toho, co nastane dfive) musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit nejdfive, jak je to mozné po vzneseni
pozadavku Spravce stavby, spolu s pfirazkou pfiméfeného zisku ve vysi 5% pfimych nakladu pfislusné
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polozky, pfirazkou na vyrobni rezii ve vysi 5 % pfimych nakladl pfislusné polozky a pfirazkou na spravni rezii
ve vySi 5% pfimych nakladu pfislusné polozky. Tyto pfirazky se povazuji pro ucely tohoto Pod-¢lanku mezi
Stranami za dohodnuté.

Variace a upravy

13.1
Pravo na variaci
Na konec Pod-&lanku 13.1 se pfidava nasledujici ustanoveni:

»Strany jsou povinny fidit se platnym znénim zakona ¢&. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich predpisU, a postupovat v pfipadé Variaci v souladu s timto zakonem.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout veskerou potfebnou soucinnost za Ucelem naplnéni pozadavk(l zakona
¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisa.

V pfipadé, Ze Objednatel rozhodne o nutnosti provedeni stavebnich praci a o jejich zadani ve smyslu zakona
0 zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisl, zavazuje se Zhotovitel poskytnout veskerou
potfebnou soucinnost a zejména predlozit na vyzvu Objednatele navrh na provedeni praci za podminek, které
budou odpovidat podminkam stanovenym pro provadéni Dila podle Smlouvy a poZadavkim Objednatele.
Zhotovitelem navrzena cena za provedeni dodatecnych praci (resp. kterékoliv jejich ¢asti) bude stanovena
postupem podle Pod-¢lanku 12.3 (Ocenovani).

Zhotovitel se v pfipadé, Ze ve smyslu § 222 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich pfedpist, nebudou spinény zde uvedené zakonné podminky a Objednatel rozhodne o nutnosti
zadani novych praci v zadavacim Fizeni, a nebude-li vybran pro realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout
dodavateli novych praci veskerou soucinnost pro jejich fadnou realizaci.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady v pficinné souvislosti s poskytovanim soucinnosti jinému
dodavateli, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 (Claimy
zhotovitele) k:

(a) prodlouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokon&eni je nebo bude zpozdéno
podle Pod-¢lanku 8.4 (Prodlouzeni doby pro dokonéeni) a

(b)  platbé jakychkoli takovych Naklad( plus pfirazky pfiméfeného zisku, které se zahrnou do
Smluvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 (Ur&eni), aby
tyto zalezZitosti dohodl nebo uréil.*

13.2

Navrh na zlepSeni

Na konec Pod-¢lanku 13.2 se vklada novy odstavec nasledujiciho znéni:

Spravce stavby neni povinen navrh Zhotovitele akceptovat. Spravce stavby zejména nebude akceptovat navrh
Zhotovitele, pokud by pfijeti tohoto navrhu vedlo k podstatné zméné plvodnich podminek Smlouvy. Zhotovitel
nesmi pfed rozhodnutim Spravce stavby o zménach Dila odkladat provadéni Dila.

13.5
Podminéné obnosy

Pod-¢lanek 13.5 je odstranén bez nahrady

13.8

Upravy v disledku zmén nakladd

Pod-Clanek 13.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

~Jestlize se tento Pod-E&lanek pouZije, ¢astky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt na zakladé samostatného
Vyuctovani upraveny pfi zvyseni nebo snizeni nakladl na pracovni sily, na Véci ur¢ené pro dilo a na jiné
vstupni naklady Dila tak, ze se pfic¢tou nebo odectou ¢astky uréené vzorcem stanovenym v tomto Pod-¢lanku.
PFijata smluvni ¢astka obsahuje ¢astky pro rezervu na dal$i zvySeni nebo snizeni nakladu v rozsahu, v kterém
plnou kompenzaci jakychkoli zvy$eni nebo snizeni Naklad(i nepokryvaiji ustanoveni tohoto nebo jinych Clanka.

Uprava, ktera se pouzije na &astky jinak zpasobilé k platb& Zhotoviteli (tak jak byly po-tvrzeny v Potvrzeni
platby), bude provedena podle niZze uvedeného vzorce.

Zadna Uprava nebude pouzita pro praci ocefiovanou na zakladé Nakladd ani na véeobecné polozky Vykazu
vymeér, tj. polozky skupiny stavebnich dilt 0 - VSeobecné konstrukce a prace.
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Ctvrtletim pro potfeby tohoto Pod-&lanku se rozumi kalendarni &tvrtleti po&inajici/ kon&ici mésici: leden-brezen
(1. Ctvrtleti), duben-Cerven (2. Ctvrtleti), Cervenec-zafi (3. Ctvrtleti) a Fijen-prosinec (4. Ctvrtleti).

Zhotovitel musi predlozit samostatné Vyuctovani podle prvniho odstavce tohoto Pod-¢lanku ke schvaleni
Spravci stavby vzdy nejpozdéji do posledniho kalendarniho dne druhého mésice nasledujiciho po konci
prislusného c&tvrtleti (to znamena do 31. kvétna za 1. &tvrtleti, do 31. srpna za 2. ¢tvrtleti, do 30. listopadu za
3. Ctvrtleti a do 15. bfezna za 4. Ctvrtleti) za pfedchozi kalendaini Ctvrtleti, za které Zhotoviteli uprava ¢astek
podle Smlouvy nalezi. Toto Vyuctovani bude znazorfiovat ¢astku, ktera ma byt pfi¢tena nebo odectena v
disledku zmén nakladd v souladu s timto Pod-¢lankem. Spravce stavby musi nejpozdéji do 28 dnl Vyuctovani
schvalit nebo oznamit Zhotoviteli, v jakém rozsahu Vyuctovani neodpovida Smlouvé. Jestlize nedojde k
dohodé o vysi Vyuctovani, Spravce stavby bude postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Ur€eni] a urci
hodnotu, ktera bude zahrnuta do Vyuétovani pro ucely tohoto Pod-&lanku.

Rozhodnym okamzikem pro zarazeni polozky nebo prace do navrhu Vyuétovani podle pfedchoziho odstavce
je jejich provedeni v daném ctvrtleti pfislusného kalendarniho roku. Provedenim se rozumi fyzicka realizace
polozek nebo praci Zhotovitelem.

Neni-li v tomto Pod-¢lanku upraveno jinak, pro ucely tohoto Pod-¢lanku se pouziji pfiméfené ustanoveni
Clanku 14 [Smluvni cena a platebni podminky].

Polozkova cena polozek nebo praci, zvySena nebo snizena postupem podle tohoto Pod-&lanku se musi rovnat
soucinu polozkové ceny pfislusné polozky nebo prace uvedené ve Vykazu vymér a nasobitele Upravy,
stanoveného dle ,Indexu cen stavebnich dél podle klasifikace CZ-CC* vyhlasovaného pro pfislusny kalendarni
rok Ceskym statistickym ufadem.

Jako cenovy index bude v ramci klasifikace CZ-CC (kdd produktu ,,011041-XY*, pficemz ,XY* oznacuje rok
Casové fady) vyuzivan:

- index pro kod ,,CC-CZ* = ,2 - Inzenyrska dila“ (oznaceni fadku)
- index pro ,pfedchozi obdobi = 100%, hodnoty ,ctvrtleti* ,1.%, ,2.%, ,3.“ a ,4.“ (oznaceni sloupce)
(dale jen ,Cenovy index").

V pfipadé, Ze dojde k nahrazeni Cenového indexu novym (jinym) indexem vyhlagovanym Ceskym statistickym
Ufadem, bude jako Cenovy index od jeho nahrazeni pouZity tento novy index. V pfipadé, Ze bude Cenovy
index zruSen a nebude nahrazen novym indexem, musi urcit Spravce stavby vhodny index pro postup podle
tohoto Pod-Clanku.

Castka, ktera ma byt pFictena nebo odeétena v dusledku zmé&n nakladd za pfisludné kalendarni &tvrtleti, se
musi vypocist podle vzorce:

UCn=Fnz*(Pnz-1)+Fnd* (Pnd - 1)
s tim, ze

(i) vypocet hodnoty nasobitele Upravy za pFislusné kalendarni Ctvrtleti pro vSechny polozky nebo
prace podléhajici upravé podle tohoto Pod-¢lanku s vyjimkou uvedenou niZe v pod-odstavci (ii) bude
proveden podle vzorce:

n
Pnz = n (Li/100)
o+1
(i)  vypocCet hodnoty nasobitele Upravy za pfisluSné kalendarni Ctvrtleti nasledujici po obdobi
skonCeni kalendarniho Ctvrtleti, v kterém nastaly skute¢nosti rozhodné (jak jsou uvedeny v definici

pro parametr ,z“) pro poloZzky nebo prace ocenéné podle Pod-&lanku 12.3 pod-odstavce (d) bude
proveden podle vzorce:

n
Pnd =] (Li/100)

z+1
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kde:
,n" je pFislusné kalendarni Ctvrtleti, pro které je vypoc€itavana uprava Castek

.Pnz" je nasobitel upravy pro pfislusné kalendarni Ctvrtleti ,n“ za které je vypocitavana uprava Castek pro
vSechny polozky nebo prace podléhajici upravé podle tohoto Pod¢lanku vyjma polozek nebo praci ocenénych
podle Pod-¢lanku 12.3 pod-odstavcu (c) a (d), zaokrouhleno max. na 5 desetinnych mist

»Pnd® je nasobitel Upravy pro kalendarni ¢tvrtleti ,n“ za které je vypocCitavana Uprava ¢astek pro polozky nebo
prace ocenéné podle Pod-¢lanku 12.3 pod-odstavcl (c) a (d) podléhajici upravé podle tohoto Pod-&lanku,
zaokrouhleno max. na 5 desetinnych mist

,UCn" je Castka, ktera ma byt pfi¢tena nebo odeétena v disledku zmén nakladu za kalendarni ¢tvrtleti ,n*

.FNnz“ je soucet Castek jinak zpUsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny v Potvrzenich platby) za
polozky a prace provedené za kalendaini Ctvrtleti ,n“, za které je vypoditavana Uprava Castek (pro vSechny
polozky nebo prace podléhajici upravé podle tohoto Pod-Clanku vyjma poloZek nebo praci ocenénych podle
Pod-¢lanku 12.3 pod-odstavcu (c) a (d))

.Fnd” je soucet ¢astek jinak zpUsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny v Potvrzenich platby) za
polozky a prace provedené za kalendaini Ctvrtleti ,n“, za které je vypocitavana Uprava Castek (pro polozky
nebo prace ocenéné podle Pod-¢lanku 12.3 pod-odstavct c) a (d) podléhajici Upravé podle tohoto Pod-¢lanku)

,Li“ je Cenovy index pro pfislusné kalendarni ¢tvrtleti, za ktery je vypocgitavana uprava ¢astek (od ,0 + 1%, resp.
,Z+1“do ,n%)

,0" je kalendaini Ctvrtleti, do néhoz spada Zakladni datum

,Z' je kalendarni Ctvrtleti, do néhoz spada néktera z nasledujicich skute¢nosti rozhodnych pro ocenéni praci
uvedenych v Pod-¢lanku 12.3 pod-odstavcu c) a (d): (i) okamzik zpracovani navrhu Zhotovitele nebo (ii) den
zahajeni provadéni polozky na zakladé pokynu Spravce stavby podle Pod-¢lanku 13.1 [Pravo na Variaci] k
provedeni téchto praci ve smyslu § 222 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich pfedpisu v pfipadech, jestlize by byla naruSena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik $kody, podle
toho, co nastane dfive."

13.9

Upfesnovani projektové dokumentace pro provedeni stavby

Za Pod-¢lanek 13.8 se vklada novy Pod-¢lanek 13.9 nasledujiciho znéni:

»Zmeény v mnozstvi jednotlivych polozek vznikajici v disledku pouhého upfesfovani projektové dokumentace
pro provedeni stavby zpracovanim realizaéni dokumentace stavby, nebo odrazejici zjistény skuteény stav na
Stavenisti rozdilny oproti stavu pfedpokladanému v projektové dokumentaci pro provedeni stavby nejsou
Variaci, ani provedenim nové polozky oproti polozkam uvedenym ve Vykazu vymér.*

13.10

Ménéprace

Pfidava se novy Pod-&lanek 13.10 (Ménépréace):

»Jestlize se budou Zhotovitel nebo Spravce stavby domnivat, Ze k Fadnému provedeni dila dle Smlouvy o dilo
neni nutné provést urcité prace (ménéprace), oznami to Objednateli. O neprovedeni urcitych praci je Spravce
stavby opravnén rozhodnout i z vlastniho podnétu a toto oznami Objednateli.

Pokud Spravce stavby rozhodne, ze ur€ité prace nebudou provedeny, bude o tom proveden zapis do
stavebniho deniku. Soucasti tohoto zapisu bude rovnéz specifikace druhu a objemu praci, které Zhotovitel
neni opravnén proveést, a tomu odpovidajici sniZzeni ceny dila.*

Smluvni cena a platebni podminky

141

Smluvni cena

V Pod-&lanku 14.1 se odstrariuje pod-odstavec (d) a nahrazuje timto textem:

»(d) Neni-li v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich Smlouvu stanoveno jinak, plati, ze
Zhotovitel ocenil vSechny polozky Vykazu vymér tak, Ze jiz zahrnuji naklady na pofizeni realizani
dokumentace stavby a Zhotovitel tedy nema na thradu naklad( spojenych s pofizenim této dokumentace nad
ramec ceny polozek ocenénych ve Vykazu vymér zadny narok.*
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14.2
Zalohova platba
Pod-¢lanek 14.2 je odstranén bez nahrady.

14.3

Zadost o potvrzeni priib&zné platby

Na konci prvni véty prvniho odstavce Pod-Clanku 14.3 se odstrariuji slova ,, které musi obsahovat zpravu
o postupu praci béhem tohoto mésice v souladu s Pod-¢lankem 4.21 (Zpravy o postupu praci)‘ a nahrazuji se
teckou.”

Na konec prvniho odstavce se pfidava text nasledujiciho znéni:

,veskera korespondence tykajici se plateb, véetné faktur a Potvrzeni pribéznych a zavérecnych plateb bude
Zhotovitelem pfedavana na Formulafich pfedepsanych Objednatelem. Zhotovitel je povinen Spravci stavby
predat Vyuctovani rovnéz v elektronické podobé ve formatu *xml nebo otevieném strojové Citelném formatu.”
Pod-odstavec (c) se odstrariuje bez nahrady.

Pod-odstavec (d) se odstranuje bez nahrady.

V pod-odstavci (g) se mezi slova ,Potvrzenich platby” vklada slovo ,prabézné”.

14.4

Harmonogram plateb

V Pod-&lanku 14.4 se odstrafiuje druhy odstavec a nahrazuje se nasledujicim ustanovenim:

.Jestlize Smlouva neobsahuje harmonogram plateb, musi Zhotovitel pfedlozit nezavazné odhady plateb,
jejichz splatnost oéekava béhem kazdého mésice. Prvni odhad musi byt pfedloZzen do 21 dnd po Datu zahajeni
praci. Revidované odhady musi byt pfedkladany v mésiénych intervalech az do vydani Potvrzeni o pfevzeti
Dila.”

14.5
Technologické zafizeni a materialy ur€ené pro dilo
Pod-¢lanek 14.5 je odstranén bez nahrady.

14.6

Vydani potvrzeni pribézné platby

Za prvni odstavec Pod-Clanku 14.6 se vklada nasledujici text:

~Jestlize nékteré udaje uvedené ve Vyucdtovani nejsou pravdivé, spravné nebo Upiné nebo jestlize jejich
spravnost nemuze byt Spravcem stavby ovéfena z dlvodu nedostateénych podplrnych dokumentd, musi
Spravce stavby tuto skute¢nost spolu s divody oznamit Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Vyuctovani.
V takovém pfipadé se

(i) k Vyuctovani nepfihlizi a

(ii) Zhotovitel je povinen predlozit Spravci stavby bez zbyte€ného odkladu nové Vyuctovani spolu se viemi
podpurnymi dokumenty, které bude v souladu se Smlouvou. Spravce stavby nasledné musi vydat Objednateli
Potvrzeni prabézné platby, v némz je stanovena vyse pribézné platby, kterou Objednatel na zakladé
Vyuctovani uhradi Zhotoviteli. Dnem uskutecnéni zdanitelného pinéni se rozumi den odsouhlaseni
Vyuctovani. Darnovy doklad k pribézné platbé Ize vystavit az po odsouhlaseni Vyuétovani.*

Ve druhém odstavci se v zavorce odstrafiuji slova ,zadrzného a jinych*.

Ve tfetim odstavci se v Pod-odstavci (a) odstrafiuje slovo ,zadrzeny“ a nahrazuje slovy ,odecteny od Castky
jinak splatné®.

Ve tfetim odstavci se v Pod-odstavci (b) odstrafiuje slovo ,zadrZzena®“ nahrazuje slovy ,odectena od &astky
jinak splatné®.

14.7

Platba

Pod-odstavce (a) az (c) Pod-Clanku 14.7 se odstranuji a nahrazuji se nasledujicim textem:

»(a) Castku potvrzenou v kazdém Potvrzeni prubézné platby do 30 dnli od data, kdy Spravci stavby bude
dorucena faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni pribézné platby, a

(b) ¢astku potvrzenou v Potvrzeni zavérecné platby do 30 dnl od data, kdy Spravci stavby bude doruc¢ena
faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni zavére¢né platby.”

Fakturu doruci Zhotovitel nejpozdéji do 10. kalendafniho dne po dni uskuteénéni zdanitelného plnéni. Dnem
zdanitelného pInéni je posledni den mésice, za ktery je vystavena faktura. Faktura — dariovy doklad musi
splfiovat veskeré nalezitosti dle zakona €. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisl, a zakona
¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich pfedpisu.

Vklada se nové druhy odstavec v nasledujicim znéni:

,Lhlty uvedené v pfedchozim odstavci poc¢inaji bézet dnem prokazatelného doruceni dokladd Zhotovitelem
Spravci stavby. Pfipadné lhaty splatnosti uvedené Zhotovitelem na dokladech, jejichz béh poc¢ina pfed datem
doruceni Spravci stavby a kon¢i pfed uplynutim Ihat uvedenych v pfedchozim odstavci, jsou povazovany za
orientaéni a nelze je pouzit jako podklad pro vypocet ¢astek, ke kterym je Zhotovitel opravnén podle Pod-
¢lanku 14.8 (zpozdéna platba).”
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Vklada se nové tfeti odstavec v nasledujicim znéni:

.Jestlize nékteré udaje uvedené ve Faktufe nebo v podplrnych dokumentech predlozenych spole¢né
s Fakturou (pfilohach) nejsou pravdivé, spravné nebo Uplné nebo jestlize jejich spravnost nemuize byt
Spravcem stavby ovéfena z duvodu nedostate¢nych podpurnych dokumentl, musi Spravce stavby tuto
skute€nost spolu s dlvody oznamit Zhotoviteli bez zbyteéného odkladu nejpozdéji vdak do 30 dnd po obdrzeni
Faktury. Sou¢asné s oznamenim podle predchozi véty musi Spravce stavby Fakturu spolu s podpUrnymi
dokumenty predlozenymi spole¢né s Fakturou (pfilohami) Zhotoviteli vratit. Zhotovitel musi predlozit Spravci
stavby bez zbytec¢ného odkladu novou Fakturu spolu se v§emi podplrnymi dokumenty (pFilohami), které budou
v souladu se Smlouvou. V pfipadé opravnéného vraceni a nového predlozeni Faktury podle tohoto odstavce
plati, Ze lhaty uvedené v tomto Pod-Clanku pocinaji bézet okamzikem doruceni nové Faktury Zhotovitele
Spravci stavby.”

Vklada se nové &tvrty odstavec v nasledujicim znéni:

Pfilohou konecné Faktury bude Potvrzeni o prevzeti dokonéeného Dila podepsany Spravcem stavby a
Zhotovitelem, pfip. Protokol o predani a prevzeti odstranénych vad podepsany Spravcem stavby a
Zhotovitelem. Dnem uskute¢néni zdanitelného plnéni kone¢né Faktury je den podpisu Potvrzeni o pfevzeti
dokon€eného Dila, pfip. Protokol o pfedani a pfevzeti odstranénych vad podepsany Spravcem stavby a
Zhotovitelem.

14.8

Zpozdéna platba

Prvni a druhy odstavec Pod-¢lanku 14.8 se odstrariuji a nahrazuji se timto textem:

»Jestlize Zhotovitel neobdrzi platbu v souladu s Pod-Clankem 14.7 (Platba), je Zhotovitel opravnén k uhradé
urokl z prodleni v zakonné vysi (nejméné vsak 0,015 %) z ¢astky nezaplacené platby za kazdy kalendarni
den obdobi zpozdéné platby.*

14.9
Platba zadrzného
Pod-&lanek 14.9 se odstrarfiuje bez nahrady.

14.10

Vyuctovani pfi dokonceni

Pod-¢lanek 14.10 se odstranuje bez nahrady.

14.11

Zadost o potvrzeni zavéredné platby

Text Pod-¢lanku 14.11 se odstrafiuje a nahrazuje nasledujicim textem:

,D0 28 dnu po obdrzeni Potvrzeni o prevzeti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit Zavérecné
vyuctovani s podplrnymi dokumenty, které znazorriuje:

(a) hodnotu veSkerych praci provedenych v souladu se Smlouvou a

(b) jakékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, Ze mu budou nalezet podle Smlouvy nebo jinak.
Zhotovitel je povinen Objednateli pfedat Zavére&né prohladeni rovnéz v elektronické podobé ve formatu *.xml.
Jestlize nékteré udaje uvedené v Zavére€ném vyuctovani nejsou pravdivé, spravné nebo uplné nebo jestlize
jejich spravnost nemlze byt Spravcem stavby ovéfena z divodu nedostateCnych podpurnych dokumentd,
musi Spravce stavby tuto skuteénost oznamit spolu s dlivody Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Zavére¢ného
vyuctovani. V takovém pfipadé se

(i) k ZavéreEnému vyuctovani nepfihlizi a

(i) Zhotovitel je povinen pfedlozit Spravci stavby bez zbyte¢ného odkladu nové Zavérecné vyuctovani spolu
se vSemi podpurnymi dokumenty, které bude v souladu s touto Smlouvou. Spravce stavby nasledné musi
vydat podle Pod-¢lanku 14.13 Objednateli Potvrzeni zavére€né platby. Dnem uskute&néni zdanitelného pInéni
se rozumi den odsouhlaseni Zavére&ného vyuctovani. Dafiovy doklad k zavérecné platbé Ize vystavit az po
odsouhlaseni Zavére¢ného vyudtovani.

Jestlize viak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli dohodnutych zmé&nach navrhu
zavéreCného vyuctovani vyjde najevo, Ze existuje spor, musi Spravce stavby dorudit Objednateli (s kopii
Zhotoviteli) Potvrzeni priibézné platby na dohodnuté ¢asti navrhu zavére¢ného vyuctovani. Poté co je spor
kone&nym zplsobem vyie$eny podle Clanku 20 (Claimy, spory a rozhodéi Fizeni), musi Zhotovitel pfipravit a
Objednateli predlozit (s kopii Spravci stavby) Zavére€né vyuctovani.”

14.13
Vydani potvrzeni zavérecné platby
V prvnim a druhém odstavci Pod-¢lanku 14.13 se text ,28 dn(“ odstranuje a nahrazuje se textem ,14 dnd*.
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14.14

Skonc&eni odpovédnosti objednatele

Prvni odstavec Pod-¢lanku 14.14 se odstrafuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

,Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za zadnou zalezitost nebo véc podle nebo v souvislosti se Smlouvou
nebo provadénim Dila mimo pfipad (a v takovém rozsahu), Ze Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto uc¢elem
Castku do Zavére€ného vyuctovani mimo zalezitosti a véci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti
Dila.”

14.16

Fakturace

Pfidava se novy Pod-¢lanek 14.16 (Fakturace):.

Zhotovitel bude fakturovat Smluvni cenu tak, aby faktury obsahovaly Gcel fakturovanych ¢astek a presné
specifikovaly jednotlivé uznatelné naklady. Na kazdé faktufe bude uveden nazev stavby 11/280 Liban —
Kopidino — |. etapa, 1. ¢ast a registracni Cislo projektu (neni-li uvedeno, sdéli Spravce stavby), tak aby byla
jednoznaéné patrna souvislost jednotlivych faktur se Stavbou. Jednotlivé faktury budou zpracovany bez
zaokrouhlovani.

Faktury budou vystavovany na Objednatele a pfedkladany prostfednictvim Spravce stavby na adrese
UDRZBA SILNIC Kralovéhradeckého kraje a.s., Kutnohorska 59, 500 04 Hradec Kralové nebo osobné Petr
Aman, oddéleni pfipravy a realizace staveb Ji€in, tel: 725 502 692, e-mail: petr.aman@uskhk.eu.

Objednatel si vyhrazuje pravo pozadovat vystaveni samostatnych faktur dle riznych skupin nakladu, pfip.
dal$ich pozadavku poskytovatele dotace.

Dle § 5 odstavce 4 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, se
Objednatel pfi vefejnospravni ¢innosti nepovazuje za osobu povinnou k dani. Zhotovitel bude fakturovat
v bézném rezimu DPH.

UkoncCeni smlouvy objednatelem

15.2

Odstoupeni objednatelem

V pod-odstavci (a) prvniho odstavce Pod-Clanku 15.2 se za zavorku (Zajisténi spinéni smlouvy) vkladaji slova:
»=anebo Pod-&lankem 4.25 (Zaruka za odstranéni vad)“.

Pod-odstavec (e) zni:

»(€) je-li rozhodnuto o jeho upadku, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli ukonu nebo udalosti,
které maiji (podle pfislusnych Pravnich pfedpist) podobny ucinek jako jakykoli z t&chto Ukond nebo udalosti,
nebo*

Posledni véta Pod-odstavce (f) se odstrafiuje a nahrazuje nasledujicim textem:

.Pobidky a odmény sméfované Personalu zhotovitele, resp. Podzhotovitelim, které jsou legalni, vSak
neopraviiuji k odstoupeni.”

Za pod-odstavec (f) se vklada nasledujici text:

»(g) nedodrzuje podminky stanovené v zadavaci dokumentaci nebo v kvalifikacni dokumentaci zakazky na
provedeni Dila ani po uplynuti dodate¢né pfimérené lhaty, ktera mu byla stanovena Objednatelem ke spinéni
pFislusnych podminek,

(h) v zadavacim fizeni na zadani zakazky na provedeni Dila uved! ve své Nabidce informace nebo doklady,
které neodpovidaly skute€nosti a mély nebo mohly mit vliv na vysledek daného zadavaciho Fizeni,

(i) nepostupuje v souladu s Pod-¢lankem 4.4 (Podzhotovitelé),

(j) v pfipadé pravomocného odsouzeni Zhotovitele (resp. kterékoli osoby na strané Zhotovitele) k trestu zruSeni
pravnické osoby ve smyslu ustanoveni § 16 zakona &. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob
a fizeni proti nim, trestu zakazu &innosti ve smyslu ustanoveni § 20 zakona ¢. 418/2011 Sb., trestu zakazu
plnéni vefejnych zakazek nebo Uc€asti ve vefejné soutézi ve smyslu ustanoveni § 21 zakona ¢. 418/2011 Sb.,
nebo trestu zakazu pfijimani dotaci a subvenci ve smyslu ustanoveni § 22 zakona ¢. 418/2011 Sb.; v pfipadé
ulozeni trestu zakazu pinéni vefejnych zakazek nebo uc€asti ve vefejné soutézi ve smyslu ustanoveni § 21
zakona €. 418/2011 Sh. pak pouze v pfipadé, ze byl tento trest ulozen Zhotoviteli v trestnim fizeni, v némz
jako poSkozeny vystupoval Objednatel,

(k) vykona prohladeni dle nékterého odstavce Pod-Elanku 1.16 a kterékoliv z nich se ukaze jako nepravdivé,
nebo porusi-li Zhotovitel svou oznamovaci povinnost dle nékterého odstavce Pod-&lanku 1.16,

() pouzije finanéni prostfedky, které obdrzi za plnéni Dila, v rozporu s § 2 zdkona €. 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci, ve znéni pozdéjsich predpisq,

(m) nebo jeho poddodavatel bude organem vefejné moci uznan pravomocné vinnym ze spachani prestupku
¢i spravniho deliktu, popf. jiného obdobného protipravniho jednani, v fizeni dle zakona &. 309/2006 Sb.
o zajisténi dalSich podminek bezpec¢nosti a ochrany zdravi pfi praci, a to v souvislosti s plnénim Smlouvy,a
(o) za podminek stanovenych v obéanském zakoniku.*
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Druhy odstavec Pod-&lanku 15.2 zni:

,PH jakékoli z téchto udalosti nebo okolnosti mize Objednatel po tom, co da 14 dnU pfedem oznameni
Zhotoviteli, odstoupit od Smlouvy a vykazat Zhotovitele ze Stavenisté. V pfipadé pod-odstavcu (e), (f) a (i)
vS8ak mUze Objednatel oznamenim od Smlouvy odstoupit ihned.*

Preruseni a ukoncCeni smlouvy zhotovitelem

16.2

Odstoupeni zhotovitelem

Pododstavec (g) Pod-¢lanku 16.2. je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»(g) je-li rozhodnuto o upadku Objednatele, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli tkonu nebo
udalosti, které maiji (podle pfislusnych Pravnich predpis(i) podobny ucinek jako jakykoli z téchto ukond nebo
udalosti.*

16.4
Platba pfi odstoupeni
Na konec pod-odstavce (a) se vkladaji slova: ,nebo Zaruku za odstranéni vad.“.

Riziko a odpovednost

171

Odskodnéni

Na konci posledniho odstavce Pod-Clanku 17.1 se odstranuji slova: ,tak, jak je popsano v pod-odstavcich (d)
(i), (i) a (iii) Pod-Clanku 18.3 (Pojisténi pro pripad urazu osob a $kod na majetku)".

17.2

Péce zhotovitele o dilo

V prvnim odstavci Pod-¢lanku 17.2 se odstranuji slova v obou zavorkach: ,(nebo se ma za to, ze je vydano
podle Pod-Clanku 10.1 (Prevzeti dila a sekci))* a ,(nebo se ma za to, ze je vydano)*“.

17.3

Rizika objednatele

V pod-odstavci (g) Pod-Clanku 17.3 se na konci odstrafiuje pismeno ,a“ a nahrazuje se ¢arkou.

V pod-odstavci (h) se na konci odstrafiuje teCka a nahrazuje se pismenem ,a“.

Za pod-odstavec (h) se vklada novy pod-odstavec (i):

(i) ztraty a Skody v dusledku vefejného provozu béhem PfedCasného uzivani podle Pod-Clanku 10.5
(Pfedéasné uZivani).

17.5

Prava pramyslového a jiného dusevniho viastnictvi

PFed prvni odstavec Pod-¢lanku 17.5 se vklada nasledujici ustanoveni:

,17.5.1 Zhotovitel musi zajistit zachovani piného rozsahu prav z duSevniho vlastnictvi podle Smlouvy
v pfipadé, ze dojde ke zméné vlastnika Dila zhotoveného na zakladé Smlouvy. V pfipadé, ze by pro treti
osobu, jez se v budoucnosti stane majitelem Dila, nebylo z jakéhokoliv divodu mozné se domahat prav podle
predchozi véty, zavazuje se Zhotovitel kdykoli na vyzvani této osoby v dobé, po kterou bude trvat ochrana
prav z duSevniho vlastnictvi, uzavfit s touto osobou (majitelem &i provozovatelem Dila) licenéni smlouvu za
podminek shodnych s podminkami licence udélené Objednateli.

17.5.2 Zhotovitel timto poskytuje Objednateli bezuplatné nevyhradni pravo (licenci) vyuzivat v ramci pouzivani
a provozu Dila pfislusny vynalez chranény patentem, a to ve vztahu ke v§em vynaleziim, které jsou uvedeny
ve Formulafi ,Pfehled patentl, uzitnych vzor(l a pramyslovych vzord®, ktery je nedilnou soucasti Dopisu
nabidky, a které jsou chranény patentem podle pFisluSnych ustanoveni Pravnich predpist nebo jsou
pfedmétem ekvivalentni & obdobné pravni ochrany podle zahrani¢nich pravnich Fadd a na Gzemi Ceské
republiky pozivaji obdobné pravni ochrany jako patent. Uvedena licence zahrnuje také pravo Objednatele
zajistit vlastnimi silami nebo prostfednictvim tfetich osob zhotoveni anebo opravy €i Upravy Dila a vSech jeho
¢asti vyuzivajicich pfislusné patentované zafizeni nebo pfislusny vyrobni postup, ktery je predmétem patentu,
v pfipadé, ze (i) dojde k odstoupeni od Smlouvy o dilo; (ii) Zhotovitel se ocitne v upadku; (iii) ve stanovené
Ihaté, jinak v dobé pfimérené

neodstrani fadné jakoukoli vadu Dila, k jejimuz odstranéni je podle Smlouvy povinen nebo (iv) Objednatel
zacéne v souladu se Smlouvou uZivat Dilo.

V pfipadé uvedeném v pfedchazejici vété je Objednatel opravnén poskytnout tietim osobam, jez vyuZije ke
zhotoveni nebo opravam Dila, veSkeré podklady a informace nezbytné ke zhotoveni anebo opravam Dila a
tykajici se pfislusného zafizeni nebo pfislusného vyrobniho postupu, ktery je pfedmétem patentu. Uvedena
licence se udéluje na celou dobu, po kterou bude trvat ochrana prav Zhotovitele na zakladé patentu, a nelze
ji jednostranné vypovédét. Uvedena licence se udéluje pro celé tzemi Ceské republiky.

24



Nazev Dila: 11/280 Liban — Kopidino — |. etapa, 1 ¢ast

17.5.3 Zhotovitel poskytuje Objednateli bezuplatné nevyhradni pravo (licenci) také ve vztahu ke vSem
technickym feSenim a vzhledu vyrobku, vyrobkim ¢i vécem, které jsou uvedeny ve Formulafi ,Pfehled patentd,
uzitnych vzor(l a primyslovych vzor(l“, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, a které jsou chranény
uzitnym vzorem ve smyslu pfislusnych Pravnich pfedpist chranicich uzitné vzory nebo primyslovym vzorem
ve smyslu pfislusnych Pravnich predpisl chranicich priimyslové vzory nebo jsou predmétem ekvivalentni i
obdobné pravni ochrany podle zahrani¢nich pravnich fadd a na uzemi Ceské republiky poZivaji obdobné
pravni ochrany.

17.5.4 Zhotovitel prohlasuje, Ze ve Formulafi ,Pfehled patentu, uzitnych vzor a primyslovych vzor(“, ktery je
nedilnou soucasti Dopisu nabidky, uved| spravny, pravdivy a Uplny vycéet vynalezu, zafizeni, vyrobku &i véci,
které jsou predmétem pravni ochrany podle Smlouvy a jejichz vykon je nezbytny pro

uzivani ¢i jakékoliv jiné nakladani s (i) technologickymi procesy a (ii) zafizenimi &i jejich sou¢astmi, které jsou
soucasti Zhotovitelem pouzitého technického a technologického FeSeni Dila a které (ani funkeni ekvivalenty
téchto zafizeni &i jejich soucasti) nelze za béznych podminek pofidit na trhu od subjektl nezavislych na
Zhotoviteli.

17.5.5 Smluvni Strany se dohodly, Ze v pfipadé vadného &i zatizeného prava z duSevniho vlastnictvi se bude
vySe Skody rovnat obvyklé cené tohoto prava. K vySi Skody podle pfedchazejici véty bude pfipocten také usly
zisk a skute€né a ucelné vynalozené Naklady.*

Prvni odstavec Pod-&lanku 17.5 se oznacuje Cislem: ,17.5.6"

Ctvrty odstavec Pod-¢lanku 17.5 zni:

»Zhotovitel musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadé jakéhokoli naroku ve
smyslu tohoto ¢lanku, ktery vyplyva ze Smlouvy.”

Pojisténi
18.1

Obecné pozadavky na pojisténi
Pod-¢lanek 18.1 se odstrariuje bez nahrady.

18.2
Pojisténi dila a vybaveni zhotovitele
Text Pod-€lanku 18.2 se odstrafuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

Zhotovitel je povinen pfed zahajenim provadéni Dila uzavfit pojistnou smlouvu na pojisténi majetkovych
skod typu ,all risk“(stavebné montazni pojiSténi) vztahujici se napf. na Zivelna rizika, jako jsou poZary,
povodné, zaplavy, vichfice a krupobiti, sesouvani pldy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim
lavin, zemétifese-nim, tihou snéhu nebo namrazy, &i jiné Zivelni pohromy a proti odcizeni €i nahodnému
posSkozeni Dila, soucasti Dila a jeho pfislusenstvi, v€éetné stavebnich a montaznich praci, materialu, vyrobkd,
zafizeni, dokumentl souvisejicich s provadénim Dila, a to na tzv. novou cenu Dila, tj. cenu, za kterou lze
v daném misté a v daném &ase véc stejnou nebo srovnatelnou znovu pofidit jako véc stejnou nebo novou,
stejného druhu a ucelu (dale jen ,Pojisténi dila“) s limitem pInéni ve vysi stanoveném v Pfiloze k nabidce pro
jednu a v8echny pojistné udalosti nastalé v dobé pojisténi.

Pojisténymi dle této pojistné smlouvy budou Objednatel, Zhotovitel a Podzhotovitelé smluvné vazani na
budovaném dile

Maximalni spoluucast 0,5 mil. KE bez DPH

Zhotovitel je povinen udrzovat Pojisténi dila do fadného a uplného pfevzeti Dila Objednatelem. Pojistna
smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vylu€ujici odpovédnost plnéni pojistovny (tzv. vyluky z pojisténi), véetné
zejména ustanoveni vylu€ujicich €i sniZujicich rozsah pojistného pInéni v pfipadé neprovedeni obnovy &i
rekonstrukce pojistnou udalosti podkozené ¢&asti Dila v urlitém C€asovém terminu, s vyjimkou vyluk
odpovidajicich vylukam standardné uplatiovanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na trhu
poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze v pojistnych smlouvach na Pojisténi dila budou po celou dobu trvani Pojisténi
dila spInény veskeré podminky dle tohoto ¢lanku a

a) Zze jako osoba opravnéna k pfijeti pojistného pInéni (opravnéna osoba) bude po celou dobu trvani
Pojisténi dila oznacen Objednatel, nebo

b) Ze pojistné plnéni, vztahujici se k budovanému Dilu, bude ve prospéch Objednatele vinkulovano a to,
pouze z majetkové €asti pojisténi budovaného stavebniho/montazniho dila, kromé pojistného plnéni
ze zafizeni a vybaveni stavenisté, stavebnich stroju, nafadi, pfistrojii a demolici a odvozu zbytkl
apod.

Jinou osobu (v€etné sebe) coby opravnéného pfijemce pojistného pinéni je Zhotovitel opravnén v pojistnych
smlouvach oznadit jen po obdrzeni pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele.
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Pojistné pInéni, které obdrzi Objednatel od pojistovny, bude Zhotoviteli Objednatelem bez zbyteéného odkladu
pfedano v pfipad&, Ze Zhotovitel vzniklou $kodu na budovaném dile na vlastni naklady opravil, resp. toto
pojistné pIinéni bude objednatelem zhotoviteli vraceno do vySe takové opravy vzniklé Skody, pokud tato oprava
byla provedena jen ¢aste¢né.

Zhotovitel je dale povinen zajistit, Ze v pojistnych smlouvach uzavienych na Pojisténi dila bude stanoveno, Ze
pojistné pInéni bude Objednateli jakozto osobé opravnéné k pfijeti pojistného pInéni v plném rozsahu
vyplaceno na zadost Objednatele, a aniz by byl vyzadovan jakykoliv souhlas Zhotovitele nebo jinych osob.
Poruseni povinnosti dle tohoto odstavce se povazuje za podstatné poruseni Smlouvy Zhotovitelem.

Kdykoliv to Objednatel bude pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své pojistné smlouvy
Objednatelem a/nebo pojistovacim makléfem uréenym Objednatelem. Zhotovitel je rovnéz povinen
Objednateli na jeho zadost dolozit Fadné hrazeni pojistného a pInéni dalSich povinnosti Zhotovitele
z pfisludnych pojistnych smluv.”

18.3
Pojisténi pro pfipad urazu osob a $kod na majetku
Text Pod-¢lanku 18.3 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

.Zhotovitel je povinen pfed zahajenim Dila uzavfit pojistnou smlouvu, jejimz pfedmétem bude pojisténi
odpovédnosti Zhotovitele za Gjmu, ktera vznikne Objednateli nebo tfetim osobam v dusledku smrti nebo Grazu
nebo za Skodu na jejich majetku v souvislosti s provadénim Dila v dusledku ¢innosti Zhotovitele. Pojisténi
odpovédnosti bude zahrnovat rovnéz povinnost nahradit Skodu ¢&i Ujmu zplsobenou vadnym vyrobkem nebo
vadné vykonanou praci a povinnost nahradit Skodu ¢&i Ujmu vzniklou na véci, kterou pfevzal za ucelem
provedeni objednané &innosti.

Zhotovitel je povinen udrzovat pojisténi obecné odpovédnosti nejpozdéji do data uplného dokond&eni dila.

Zhotovitel je povinen udrzovat Pojisténi odpovédnosti nahradit Skodu do fadného a uUpiného prevzeti Dila
Objednatelem, max. celkem po dobu 5 let.

Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vylu€ujici odpovédnost plnéni pojistovny (tzv. vyluky
z pojisténi) s vyjimkou vyluk odpovidajicich vylukam standardné uplatiovanym ve vztahu k obdobnému
predmétu pojisténi na trhu poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Subdodavatelé Zhotovitele budou v pojistnych smlouvach uzavienych v souladu s touto Smlouvou uvedeni
jako spolupoijisténi véetné kfizové odpovédnosti. V pfipadé, Zze spolupojisténi Subdodavatell nebude mozné,
Zhotovitel bude vyZadovat, aby subdodavatelé splnili poZadavky na pojisténi zde uvedené.

Bude-li to Objednatel poZadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit rozsah své pojistné smlouvy
pojistovacimu makléfi uréenému Objednatelem.

V pojistné smlouvé bude ujednano vzdani se regresnich prav pojistitele vuc¢i Objednateli.

18.4
Pojisténi personalu zhotovitele
Pod-¢lanek 18.4 je odstranén bez nahrady.

r

Vyssi moc

19.1

Definice vySSi moci

Na konci pod-odstavce (v) druhého odstavce Pod-¢lanku 19.1 se teCka nahrazuje ¢arkou.
Za pod-odstavec (v) se vklada novy pod-odstavec (vi) nasledujiciho znéni:

»(Vi) zruSeni stavebniho povoleni pfislusnym organem po podpisu Smlouvy o dilo.”

Claimy, spory a rozhodci fizeni

201

Claimy zhotovitele

Pod-¢lanek 20.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

Jestlize se Zhotovitel domniva, Ze je opravnén k prodlouzeni Doby pro dokondeni podle jakéhokoli Clanku
téchto Podminek nebo jinak v souvislosti se Smlouvou, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni naroku
(claimu) popisujici udalost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Ozndmeni musi byt podano co nejdfive, jak
je to prakticky mozné, a ne pozdéji nez 7 dn(ll po tom, co si Zhotovitel skuteénost nebo okolnost uvédomil nebo
mé&l uvédomit.
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Pro vylouceni jakychkoliv pochybnosti Zhotovitel nema v souvislosti s prodlouzenim Doby pro dokonceni podle
jakéhokoliv Clanku téchto podminek nebo jinak v souvislosti se Smlouvou narok na dodate¢nou platbu.

Jestlize Zhotovitel v takové |haté 7 dnli oznameni claimu neda, Doba pro dokonéeni nesmi byt prodlouzena,
a Objednatel je v souvislosti s claimem zbaven veSkeré odpovédnosti.

Zhotovitel musi také predlozit jakakoli dal$i k takové udalosti nebo okolnosti relevantni oznameni pozadovana
Smlouvou a k takové udalosti nebo okolnosti relevantni podrobnosti na podporu claimu.

Zhotovitel musi na Stavenisti nebo jiném misté pfijatelném pro Spravce stavby archivovat takové aktualné
vedené zaznamy, jaké mohou byt potfebné k zdlvodnéni jakéhokoli z claiml. Spravce stavby muze
po obdrzeni jakéhokoli oznameni podle tohoto Pod-&lanku, aniz by tak pfipustil odpovédnost Objednatele,
dohlizet na toto vedeni zaznamu anebo dat Zhotoviteli pokyn, aby vedl zaznamy dalSi. Zhotovitel musi Spravci
stavby umoznit kontrolu veskerych takovych zaznam( a musi (je-li mu dan pokyn) predlozit Spravci stavby
kopie.

Zhotovitel musi do 14 dnl po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udalost nebo okolnost, z které claim
vyplyva nebo v jiné Ihité, ktera mize byt navrzena Zhotovitelem a schvalena Spravcem stavby, predlozit
Spravci stavby zcela detailni claim s uvedenim vSech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na podporu
pozadovaného prodlouzeni doby. Jestlize ma udalost nebo okolnost, z které claim vyplyva, pfetrvavajici vliv:

(a) je tento zcela detailni claim povazovan za prubézny;

(b) Zhotovitel musi posilat v mésicnich intervalech dalSi pribézné claimy s udanim nahromadéného
pozadovaného zpozdéni a takovych dalSich podrobnosti, které miize Spravce stavby rozumné pozadovat; a
(c) Zhotovitel musi odeslat zavére¢ny claim bez zbyteéného odkladu (nebo v jiné Ihaté, ktera mize byt
navrzena Zhotovitelem a schvalena Spravcem stavby) potom, co pfestane mit udalost nebo okolnost vliv.

Spravce stavby musi bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni claimu, pfipadné po obdrzeni jakychkoli dalSich
podrobnosti na podporu pfedchoziho claimu, nebo v jiné |haté, kterd maze byt navrzena Spravcem stavby
a schvalena Zhotovitelem, odpovédét schvalenim, pfipadné neschvalenim a podrobnym komentafrem. Mize
také pozadovat jakékoli dalSi potfebné podrobnosti, musi ovéem v této Ihuté dat své stanovisko k podstaté
claimu.

Spravce stavby musi postupovat v souladu s Pod-Eldnkem 3.5 [Ur€eni], aby dohodnul nebo uréil (i)
prodlouZeni (je-li n&jaké) Doby pro dokoné&eni (pfed nebo po jejim uplynuti) v souladu s Pod-¢lankem 8.4
[ProdlouZeni doby pro dokon&eni], ke které je Zhotovitel opravnén podle Smlouvy.

V tomto Pod-¢lanku jsou uvedeny dodateéné pozadavky k t&€m, které jsou uvedeny v jakychkoli jinych Pod-
¢lancich pouzitelnych pro claim. Jestlize Zhotovitel nepostupuje, co se ty€e claimu, v souladu s timto nebo
jinym Pod-¢lankem, musi se pfi jakémkoli prodlouzeni doby zohlednit rozsah (je-li néjaky), v kterém tento
nedostatek branil nebo negativné ovlivnil fadné proSetieni claimu, jestlize ovSem claim neni vylou€en podle
druhého odstavce tohoto Pod-Clanku.

Jestlize Spravce stavby stanovenym zplsobem neodpovi v dobé definované v tomto Pod-¢lanku, jakakoli ze
Stran mUZe povaZovat tento claim za odmitnuty Spravcem stavby a jakakoli ze Stran miZe postoupit spor k
rozhodnuti podle ustanoveni Clanku 20 (Claimy, spory a rozhod¢i fizeni).”

20.2
Jmenovani rady pro rozhodovani spor
Pod-¢lanek 20.2 se odstranuje bez nahrady.

20.3
Neschopnost se dohodnout pfi jmenovani rady pro rozhodovani sport
Pod-¢lanek 20.3 se odstranuje bez nahrady.

20.4
Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani sporu
Pod-Clanek 20.4 se odstrafiuje bez nahrady.

20.5

Smirné narovnani

Text Pod-€lanku 20.5 se odstrafiuje v&etné nazvu a nahrazuje se nasledujicim textem:

,20.5 Rozhodovani sporu

Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni a které se nepodafi odstranit smirné na zakladé
jednani Stran, budou s koneénou platnosti vyfe$eny pted obecnymi soudy Ceské republiky.*
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20.6
Rozhod¢i fizeni
Pod-¢lanek 20.6 se odstrariuje bez nahrady.

20.7
Nesplnéni rozhodnuti rady pro rozhodovani sport
Pod-¢lanek 20.7 se odstrafiuje bez nahrady.

20.8
Uplynuti funkéniho obdobi rady pro rozhodovani spor(
Pod-¢lanek 20.8 se odstrarfiuje bez nahrady.
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